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Product description

Control panel

A S A

YUPot incorrectly positioned or missing

This symbol appears if the pot is not suitable for
induction cooking, is not positioned correctly or is not
of an appropriate size for the cooking zone selected.
If no pot is detected within 30 seconds of making the
selection, the cooking zone switches off.

Daily use

Connecting to socket

After inserting the plug into main supply, the child
lock will be activated. Press and hold the Child Lock
key for 2 seconds to deactivate.

@ ON/OFF

1. Press the ON/OFF key, the screen will display “0” as
in standby mode and the power indicator light will
light up. If there is no heat setting selected within
1 minute, the hob will switch off automatically
without pressing the ON/ OFF key.

2. Press ON/OFF key during operation, the hob will
switch off.

A n Single cooking zone (150 mm) 2000 W
n Control panel

On/Off

Timer control

Power level/Timer display
Pause

Lock/Child lock

Power level setting - / +

H Residual heat

If display shows “H", the cooking zone is still hot.
When the cooking zone cools down, the display
goes off.

—|— Power level/Timer setting

1. Press — or + to control the heat level or timer
setting during operation.

2. Press —, the power level will go straight to “9".
Press — to decrease the power level from “9" to “0".

3. Press -, the power level will increase from “0".
Press - to increase the power level from “0" to"9".

@ Lock function/Child lock function

You can also keep control panel locked when the hob
is not operating. This function prevents an accidental
operation of the appliance. Or when the cooking zone
operate, you can lock the control panel, for example
in order to clean the hob. It prevents an accidental
change of the power level setting. The hob can still be
shut off by the ON/OFF key.

To download the full version visit www.ikea.com
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Activate lock

Press the Lock key for 2 seconds. The function is
activated when Lock key indicator is lit up and a
sound is given.

Deactivate lock

Press the Lock key for 2 seconds. The function is
deactivated when the Lock key indicator goes off and
a sound is given.

| | Pause

1. Press the Pause key under operation, the screen
will display “--", and the hob will be paused
temporarily. The hob will stop heating and no
power output.

2. Press this key again, it will resume to the previous
cooking setting.

3. If you do not press the Pause key to return to
operation within 10 minutes during pause status,
the hob will enter to standby mode.

Technical data

@ Timer

1. The timer function is used to set cooking time with
a maximum time of 99 minutes. Press the Timer
key to activate Timer, the screen will display “00".

2. Press — or - to set timer. If there is no operation
of time within 5 seconds, the timer will be cancel.

3. To set wished timer setting, press -} to increase
time setting starting from 00 minutes. When
pressing -} for longer time, setting will increase
by 10 minutes. Press — to decrease time setting
starting from 99 minutes. When pressing — for
longer time, setting will decrease by 10 minutes.

4. During the Timer status, the power level and time
will be alternately displayed in the screen. When
the power level is decreased to “0”, the timer will
be deactivated.

5. When the timer is deactivated, the hob will beep
3 times and switch off automatically.

Automatic switch off

The function switches the hob of automatically if:

* You do not set the heat setting after switching on
the hob within 1 minute.

+ You do not switch a cooking zone off or you do
not modify the heat setting after 2 hours, or if the
overheating occurs (e.g. when a pan boils dry).

DECLARATION OF CONFORMITY

Rated Power 2000W Model identification LAGAN 605-055-68
Rated Voltage 220-240V~ Type of hob Built-In Hob
Rated Frequency 50-60Hz Number of cooking zones 1
Depth 380mm Heating technology Induction
Width 300mm Diameter of circular cooking
15.0cm
zones (P)
Height 57mm
- Energy consumption per cooking
Net Weight 3.5kg zone (EC electric cooking) 193.5 WhiKg
Energy consumption of the hob
(EC electric hob) 193.5 Wh/kg

This appliance meets the Eco Design requirements of European Regulations n. 66/2014 in conformity to the
European standard EN 60350-2 - Household electric cooking appliances - Part 2: Hobs - Methods for measuring

performance.

manufactured and sold in compliance with

c This appliance has been designed,
EEC Directives.

The technical data is provided on the rating plate
affixed to the bottom of the product.

To download the full version visit www.ikea.com



DEUTSCH

Produktbeschreibung
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Bedienfeld

S A
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Yo Topf falsch gesetzt oder fehlt

Das Symbol erscheint, wenn der Topf fir das
Induktionskochen nicht geeignet ist, nicht richtig
gesetzt ist oder nicht die richtige GroRe fur das
ausgewahlte Kochfeld hat. Wird innerhalb von

30 Sekunden nach der Auswahl kein Topf erkannt,
schaltet sich dieses Kochfeld ab.

Tagliche Verwendung

Anschluss an die Steckdose

Nachdem der Stecker in die Steckdose eingesteckt
wurde, wird die Kindersicherung aktiviert. Halten Sie
die Taste fur die Kindersicherung 2 Sekunden lang
gedrickt, um sie zu deaktivieren.

(D AN/AUS

1. Betatigen Sie die Taste AN/AUS. Auf dem Display
wird, wie im Bereitschaftsmodus, ,0” angezeigt
und die Stromanzeige leuchtet auf. Wenn
innerhalb von 1 Minute keine Warmeeinstellung
ausgewahlt wird, schaltet sich das Kochfeld
automatisch ab, ohne dass die Taste AN/AUS
betatigt wird.

2. Wird die AN/AUS-Taste wahrend des Betriebs
betétigt, schaltet sich das Kochfeld aus.

A n Einzelkochzone (150 mm) 2000 W
n Bedienfeld

An/Aus

Timer
Leistungsstufe/Timer-Display
Pause
Sperre/Kindersicherung

Einstellung der Leistungsstufe - / +

H Restwirme

Wenn die Anzeige ,H" erscheint, ist das Kochfeld noch
heiB. Sobald es abgekuhlt ist, erlischt die Anzeige.

—_ —|— Leistungsstufe/Timer-Einstellung

1. Betétigen Sie wahrend des Betriebes — oder -,
um die Warmestufen oder die Timer-Einstellungen
zu steuern.

2. Das Betdtigen von — schaltet direkt auf die
Leistungsstufe ,9". Driicken Sie —, um die
Leistungsstufe von ,9" auf 0" zu verringern.

3. Driicken Sie =, um die Leistungsstufe von ,,0" zu
erhéhen. Driicken Sie -+, um die Leistungsstufe
von 0" auf 9" zu erhéhen.

@ Sperrfunktion/Kindersicherung

Sie kénnen das Bedienfeld auch sperren, wenn das
Kochfeld nicht in Verwendung ist. Diese Funktion
verhindert eine versehentliche Bedienung des Gerétes.
Wenn die Kochzone in Betrieb ist, kénnen Sie das
Bedienfeld sperren, um beispielsweise das Kochfeld zu
reinigen. Dadurch wird eine ungewollte Verstellung der
Leistungsstufe verhindert. Das Kochfeld kann immer
noch mithilfe der Taste AN/AUS ausgeschaltet werden.

Besuchen Sie fur das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com
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Sperre setzen 2. Zum Einstellen des Timers driicken Sie —
oder . Wenn innerhalb von 5 Sekunden

Driicken Sie die Sperrtaste 2 Sekunden lang.
P g keine Zeiteinstellung erfolgt, wird der Timer

Die Funktion wird durch Aufleuchten der

Sperrtastenanzeige und ein Tonsignal gekennzeichnet. abgebrochen. i i )

3. Um die gewiinschte Timer-Einstellung einzugeben,
Sperre aufheben driicken Sie -+, um die Zeit beginnend von
Driicken Sie die Sperrtaste 2 Sekunden lang. Die 00 Minuten zu erhdhen. Wird die Taste 4 fiir
Aufhebung der Funktion wird durch Erléschen der langer Zeit gedriickt, erhéht sich die Zeit um jeweils
Sperrtastenanzeige und ein Tonsignal gekennzeichnet. 10 Minuten. Driicken Sie —, um die Zeiteinstellung,

beginnend bei 99 Minuten, zu verringern. Wird die

Taste — fiir langere Zeit gedruckt, verkirzt sich die
| | Pause Zeit um jeweils 10 Minuten.
4. Wahrend des Timer-Status werden abwechselnd
1. Wenn Sie wahrend des Betriebs die Pause-Taste die Leistungsstufe und die Zeit auf dem Display
dricken, wird auf dem Display ,~“ angezeigt und das angezeigt. Wird die Leistungsstufe auf ,0"
Kochfeld wird voriibergehend pausiert. Das Kochfeld herabgesetzt, wird der Timer deaktiviert.
heizt nicht mehr und gibt keine Leistung ab. 5. Wenn der Timer deaktiviert wird, gibt das Kochfeld
2. Driicken Sie die Taste erneut, um zu den 3 Signalténe aus und schaltet sich automatisch aus.
vorherigen Kocheinstellungen zurtickzukehren.
3. Wenn Sie wihrend des Pausemodus nicht Automatische Abschaltung

innerhalb von 10 Minuten die Pause-Taste driicken,
um zum Betrieb zurlickzukehren, wechselt das
Kochfeld in den Standby-Modus.

Dies Funktion schaltet das Kochfeld automatisch
aus, wenn:
+ Innerhalb von 1 Minute nach dem Einschalten des
Kochfeldes keine Leistungsstufe eingestellt wird.
@ Kiichenwecker + Wenn Sie die Kochzone nach 2 Stunden nicht
ausschalten bzw. die Warmeeinstellung nicht
1. Mit der Timer-Funktion kénnen Kochzeiten mit verdndern oder wenn eine Uberhitzung auftritt
einer maximalen Dauer von 99 Minuten eingestellt (z. B. wenn ein Kochgeschirr leerkocht).
werden. Driicken Sie zum Aktivieren die Timer-
Taste und auf dem Display wird ,00” angezeigt.

Technische Daten

Nennleistung 2000 W Modellbezeichnung LAGAN 605-055-68
Nennspannung 220 - 240 V~ Art des Kochfeldes Integriertes Kochfeld
Nennfrequenz 50 -60 Hz Anzahl der Kochzonen 1
Tiefe 380 mm Heiztechnik Induktion
Breite 300 mm Durchmesser der runden
15,0 cm
. Kochzonen (®)
Hohe 57 mm
- - Energieverbrauch pro
Eigengewicht 3,5kg Kochzone (EC-Elektrokochen) 193,5 Whikg
Energieverbrauch des
9 193,5 Wh/kg

Kochfeldes (EC-Elektrokochfeld)

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat erfullt die Okodesign-Anforderungen der Européischen Verordnung Nr. 66/2014 in
Ubereinstimmung mit der Europaischen Norm EN 60350-2 - Elektrische Haushaltskochgerate - Teil 2:
Kochfelder - Methoden zur Leistungsmessung.

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung Die technischen Daten finden Sie auf dem
C mit den EG-Richtlinien entwickelt, Typenschild, das an der Unterseite des Produkts
hergestellt und verkauft. angebracht ist.

Besuchen Sie fur das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com
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Description de lI'appareil
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Bandeau de commande

S A
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Z 1 Casserole mal placée ou manquante

Ce symbole apparait si la casserole ne convient pas

a la cuisson a induction, si elle n'est pas positionnée
correctement ou si elle n'est pas de taille appropriée
pour la zone de cuisson sélectionnée. Si aucune
casserole n'est détectée dans les 30 secondes suivant
la sélection, la zone de cuisson s'éteindra.

Utilisation quotidienne

Branchement au secteur

Des que l'appareil est branché au secteur, la sécurité
enfants est activée. Maintenez la touche de sécurité
enfants enfoncée pendant 2 secondes pour la
désactiver.

(D Allumer/Eteindre

1. Appuyez sur la touche Allumer/Eteindre, « 0 »
s'affiche indiquant le mode veille et le témoin
d'alimentation s'allume. Si aucun niveau de cuisson
n'est sélectionné au bout d'une minute, la table de
cuisson s'éteint automatiquement.

2. Appuyez sur la touche Allumer/Eteindre pour
éteindre la table de cuisson.

—_— + Réglage du niveau de cuisson/minuteur
1. Appuyez sur — ou - pour contrdler le niveau
de cuisson ou le temps minuteur pendant le
fonctionnement.

A n Zone de cuisson unique (150 mm) 2 000 W

n Bandeau de commande

Allumer/Eteindre

Commande du minuteur

Affichage du niveau de cuisson/minuteur
Pause

Verrou/sécurité enfants

Réglage du niveau de cuisson -/ +

H chaleur résiduelle

Si I'écran affiche « H », la zone de cuisson est encore
chaude. Une fois la zone de cuisson refroidie, 'écran
s'éteint.

2. Appuyez sur —, le niveau de cuisson passe
directement a « 9 ». Appuyez sur — pour diminuer
le niveau de cuisson de « 9 » a « 0 ».

3. Appuyez sur 4 pour augmenter le niveau de
cuisson a partir de « 0 ». Appuyez sur - pour
augmenter le niveau de cuisson de « 0 » a « 9 ».

@ Fonction de verrouillage/sécurité enfants

Vous pouvez également maintenir le bandeau de
commande verrouillé lorsque la table de cuisson

est éteinte. Cette fonction permet d'empécher toute
utilisation accidentelle de I'appareil. Ou lorsque la
zone de cuisson fonctionne, vous pouvez verrouiller
le bandeau de commande, par exemple pour
nettoyer la table de cuisson. Cela permet d'éviter une
modification accidentelle du réglage du niveau de
cuisson. Mais vous pouvez toujours éteindre la table
de cuisson & laide de la touche Allumer/Eteindre.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Activer le verrouillage

Appuyez sur la touche de verrouillage pendant

2 secondes. La fonction est activée lorsque le voyant
de la touche de verrouillage est allumé et qu'un son
est émis.

Désactiver le verrouillage

Appuyez sur la touche de verrouillage pendant

2 secondes. La fonction est désactivée lorsque le
voyant de la touche de verrouillage s'éteint et qu'un
son est émis.

| | Pause
1

. Appuyez sur la touche Pause lorsque la table
de cuisson est allumée pour la suspendre
temporairement, « -- » sera affiché. La table de
cuisson cessera de chauffer.
2. Appuyez a nouveau sur cette touche pour que la
cuisson reprenne au niveau de cuisson précédent.
3. Sivous n'appuyez pas sur la touche Pause pour

reprendre le fonctionnement dans les 10 minutes qui

suivent, la table de cuisson passera en mode veille.

@ Minuteur

1. La fonction minuteur permet de régler le temps de

cuisson avec une durée maximale de 99 minutes.
Appuyez sur la touche minuteur pour activer le
minuteur ; I'écran affiche « 00 ».

Données techniques

10

2. Utilisez les touches —/— pour régler le temps
minuteur. Si au bout de 5 secondes aucune
manipulation n'a été effectuée, la fonction
minuteur sera annulée.

3. Pour définir un temps minuteur, appuyez sur -+
pour augmenter la valeur a partir de 00 minutes.
Si vous maintenez appuyée la touche 4, la valeur
augmente par 10 minutes. Appuyez sur — pour
diminuer la valeur a partir de 99 minutes. Si vous
maintenez appuyée la touche —, la valeur diminue
par 10 minutes.

4. En mode minuteur, le niveau et le temps de
cuisson seront affichés alternativement. Lorsque
le niveau de cuisson devient « 0 », le minuteur sera
désactivé.

5. Lorsque le minuteur est désactivé, la table de
cuisson émet 3 bips et s'éteint automatiquement.

Arrét automatique

La table de cuisson s'éteint automatiquement
lorsque :

+ Vous ne choisissez pas un niveau de cuisson au
bout d'une minute de la mise en marche de la table
de cuisson.

+ Vous n‘arrétez pas une zone de cuisson ou vous
ne changez pas le niveau de cuisson pendant
2 heures, ou en cas de surchauffe (ex. ustensile de
cuisson chauffé a vide).

DECLARATION DE CONFORMITE

Valeurs nominales 2000W Identification du modele LAGAN 605-055-68
Tension nominale 220 - 240 V~ ) Table de cuisson
Type de table de cuisson )
, - encastrée
Fréquence nominale 50-60 Hz
Nombre de zones de cuisson |1
Profondeur 380 mm
Technologie de chauffage Induction
Largeur 300mm
Diametre des zones de 15.0 cm
Hauteur 57 mm cuisson circulaires (®) '
Poids net 3,5kg Consommation d'énergie

par zone de cuisson 193,5 Wh/kg
(cuisson électrique CE)

Consommation dénergie
de la table de cuisson 193,5 Wh/kg

(cuisson électrique CE).

Cet appareil répond aux exigences décoconception du Réglement européen n° 66/2014 conformément a
la norme européenne EN 60350-2 - Appareils de cuisson électrodomestiques - Partie 2 : Tables de cuisson -

Méthodes de mesure de l'aptitude a la fonction.

Cet appareil a été congu, fabriqué et vendu
en conformité avec les directives de la CEE.

Les données techniques sont fournies sur la plaque
signalétique apposée sur le fond du produit.

Pour télécharger la version compléte, visitez www.ikea.com
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Productbeschrijving

Bedieningspaneel
g S 7
0] O] - BB + | G)

YU Pan is verkeerd neergezet of ontbreekt

Dit symbool verschijnt als de pan niet geschikt is voor
inductiekoken, niet correct is neergezet of niet de
juiste maat heeft voor de geselecteerde kookzone.
Als binnen 30 seconden na het maken van de selectie
geen pan wordt gedetecteerd, wordt de kookzone
uitgeschakeld.

Dagelijks gebruik

De stekker aansluiten

Nadat u de stekker in het hoofdstopcontact hebt
gestopt wordt het kinderslot geactiveerd. Houd de
toets Kinderslot gedurende 2 seconden ingedrukt om
uit te schakelen.

@ AAN/UIT

1. Houd de AAN/UIT-toets ingeschakeld, het scherm
zal "0" weergeven net als in de standby-modus en
het stroomindicatorlampje gaat branden. Als er
binnen 1 minuut geen kookstand is geselecteerd,
wordt de kookplaat automatisch uitgeschakeld
zonder op de AAN/UIT-toets te drukken.

2. Als u tijdens gebruik op de AAN/UIT-toets drukt,
wordt de kookplaat uitgeschakeld.

+ Vermogensniveau-/Timerinstellingen

1. Druk op — of & om het hitteniveau of de
timer-instelling tijdens het gebruik te regelen.

1

A n Enkele kookzone (150 mm) 2000 W
n Bedieningspaneel

Aan/Uit

Tijdschakelaar
Vermogensniveau-/Timerweergave
Pauze

Vergrendeling/Kinderslot

oEopmAe

Instelling vermogensniveau - / +

H Restwarmte

Als het display "H" weergeeft, dan is de kookzone nog
heet. Als de kookzone is afgekoeld, gaat het display
uit.

2. Als u op — drukt, gaat het stroomniveau gelijk
naar "9". Druk op — om het vermogensniveau te
verlagen van "9" naar "0".

3. Druk op -}, het vermogensniveau stijgt vanaf "0".
Druk op - om het vermogensniveau te verhogen
van "0" naar "9".

@ Vergrendelingsfunctie/Kinderslotfunctie

U kunt het bedieningspaneel ook vergrendeld
houden als de kookplaat uit staat. Door deze
functie voorkomt u dat het apparaat onbedoeld
wordt ingeschakeld. Of als er iets in de kookzone
wordt gedaan, dan kunt u het bedieningspaneel
vergrendelen, bijvoorbeeld om de kookplaat te
reinigen. Dit voorkomt onbedoeld wijzigen van de
instelling van het vermogensniveau. De kookplaat
kan nog steeds worden uitgeschakeld met de
AAN/UIT-toets.

Download de volledige versie op www.ikea.com
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Vergrendeling activeren

Druk gedurende 2 seconden op de
vergrendelingstoets. De functie wordt geactiveerd
wanneer het lampje van vergrendelingstoets brandt
en een geluid wordt gegeven.

Vergrendeling deactiveren

Druk gedurende 2 seconden op de
vergrendelingstoets. De functie wordt
gedeactiveerd wanneer het controlelampje van de
vergrendelingstoets uitgaat en er een geluid klinkt.

| | Pauze

1. Druk tijdens gebruik op de knop Pauze, het scherm

geeft "--" weer en de kookplaat wordt tijdelijk
gepauzeerd. De kookplaat stopt met verwarmen
en er wordt geen vermogen geproduceerd.

2. Druk nogmaals op de toets, hiermee wordt de
vorige kookstand hervat.

3. Als u tijdens de pauzeperiode niet binnen
10 minuten op de pauzetoets drukt om terug te
keren naar het koken, dan wordt de kookplaat
automatisch in de stand-bymodus gezet.

@ Timer

1. De timerfunctie wordt gebruikt om de kooktijd in
te stellen met een maximale tijd van 99 minuten.

Technische gegevens
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Druk op de toets Timer om de Timer te activeren,

het scherm geeft "00" weer.

2. Druk op — of - om de timer in te stellen. Als er
geen tijd wordt ingevoerd binnen 5 seconden,

wordt de timer afgebroken.

3. Om de gewenste timerinstelling in te stellen,
drukt u op 4 om de tijdsinstelling te verhogen,
beginnende bij 00 minuten. Door langer op
te drukken, wordt de instelling verhoogd met
10 minuten. Druk op — om de tijdsinstelling te
verlagen, beginnende bij 99 minuten. Door langer
op — te drukken, verlaagt de instelling met

10 minuten.

4. Tijdens de Timerstatus, worden het
stroomvermogen en de tijd apart van
elkaar weergegeven op het scherm. Als het
stroomvermogen is verlaagd naar "0", wordt de

timer gedeactiveerd.

5. Als de timer is gedeactiveerd, piept de kookplaat
3 keer en schakelt deze automatisch uit.

Automatische uitschakeling

De functie schakelt de kookplaat automatisch uit

als:

+ U kunt de warmtestand niet instellen binnen
1 minuut nadat u de kookplaat hebt ingeschakeld.
+ U de kookzone niet uitschakelt of de kookstand
niet wijzigt na 2 uur of wanneer er oververhitting
ontstaat (bijv. wanneer een pan droogkookt).

CONFORMITEITSVERKLARING

(EV elektrische kookplaat)

Nominaal vermogen 2000 W Modelidentificatie LAGAN 605-055-68
Nominale spanning 220 - 240 V~ Type kookplaat Ingebouwde
- - kookplaat
Nominale frequentie 50 - 60 Hz
- Aantal kookzones 1
Diepte 380 mm
Verwarmingstechnologie Inductie
Breedte 300 mm
Diameter van ronde kookzones (®) | 15,0 cm
Hoogte 57 mm
- Energieverbruik per kookzone
Netto gewicht 3,5kg (EV elektrisch koken) 193,5 Wu/Kg
Energieverbruik van de kookplaat 193,5 Wu/Kg

Dit apparaat voldoet aan de Eco Design vereisten van de Europese Voorschriften n. 66/2014 in
overeenstemming met de Europese norm EN 60350-2 - Huishoudelijke elektrische kooktoestellen - Deel 2:
Kookplaten - Methoden voor het meten van de prestaties.

Dit apparaat is ontworpen, geproduceerd
c E en verkocht in overeenstemming met de

EEG-richtlijnen.

De technische gegevens staan op het typeplaatje aan

de onderkant van het product.

Download de volledige versie op www.ikea.com




DANSK

Beskrivelse af produktet

Kontrolpanel

A S A

Yo Gryde ikke placeret korrekt eller ingen gryde

Symbolet vises, hvis gryden ikke er egnet til
madlavning med induktion, ikke er placeret korrekt
eller ikke har en sterrelse, der passer til den valgte
kogezone. Kogezonen slukker, hvis der ikke registreres
en gryde inden for 30 sekunder efter valget.

Daglig brug

Tilslutning til lysnettet

Nar du saetter stikket i stikkontakten, aktiveres
bernesikringen. Tryk og hold laseknappen pa
bernesikringen nede i 2 sekunder for at deaktivere.

@ TAND/SLUK

1. Tryk pa TAND-/SLUK-knappen, hvorefter displayet
viser “0” som tegn pa standby, og effektindikatoren
lyser op. Hvis du ikke vaelger et effekttrin inden for
1 minut, slukker kogepladen automatisk, uden at
du trykker pa TAND-/SLUK-knappen.

2. Tryk pa TAND-/SLUK-knappen under brug, og
kogepladen slukker.

13

2 Kl Enkelt kogeplade (150 mm) 2000 W
n Kontrolpanel

Teend/Sluk
Timerkontrolknap
Visning af effekttrin/timer
Pause

Las/bernelas

Valg af effekttrin -/ +

H Restvarme

Hvis displayet viser et "H", er kogezonen fortsat varm.
Displayet slukker, nér kogezonen er kglet af.

—|— Indstilling for effekttrin/timer

1. Tryk p& knappen — eller 4 for at sendre
effekttrinet eller timerindstillingen under brug.

2. Tryk pa knappen —, hvis du vil ga direkte
til effekttrin “9”. Tryk pa — for at reducere
effekttrinnet fra "9" til "0".

3. Tryk pa . Effekttrinnet forgges fra "0".
Tryk p& 4 for at forege effekttrinnet fra "0" til "9".

@ Lasefunktion/Bernesikring

Du kan ogsa holde kontrolpanelet last, mens
kogepladen ikke er i brug. Pa den made forhindres
utilsigtet betjening af apparatet. Eller du kan lase
kontrolpanelet, mens kogepladen er i brug, fx under
rengering. P4 den made undgar du at aendre valget
af effekttrin ved et uheld. Du kan stadig slukke
kogepladen ved at trykke pa TAND-/SLUK-knappen.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Aktivér las
Tryk pa lasetasten i 2 sekunder. Funktionen er

aktiveret, nar indikatoren for lasetasten lyser,
og der afgives en lyd.

Deaktivér las

Tryk pa lasetasten i 2 sekunder. Funktionen er
deaktiveret, nar indikatoren for lasetasten slukker,
og der afgives en lyd.

| | Pause

1. Tryk pa Pauseknappen under brugen, hvorefter
displayet viser “- -“, og kogepladen afbrydes
midlertidigt. Kogepladen holder op med at varme,
og der er ingen effektudgang.

2. Tryk pa samme knap igen, hvorefter kogepladen
vender tilbage til den tidligere indstilling.

3. Hvis du ikke trykker pa pausetasten inden for
10 minutter for at aktivere kogepladen igen under
pausetilstanden, gar kogepladen i standbytilstand.

Tekniske data
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@ Timer

1. Timerfunktionen kan anvendes til at vaelge en
tilberedningstid pa op til 99 minutter. Tryk pa
timertasten for at aktivere timeren. Skaermen viser
"00".

2. Tryk pa knappen — eller -} for at indstille timeren.
Hvis du ikke foretager dig yderligere inden for de
naeste 5 sekunder, annulleres timeren.

3. Veelg det @nskede tidsrum ved at trykke pa knappen
- for at @ge tidsindstillingen fra 00 minutter.

Et laengere tryk p& + @ger indstillingen med

10 minutter. Tryk pa knappen — for at teelle ned fra
99 minutter under indstillingen. Et leengere tryk pa
— reducerer indstillingen med 10 minutter.

4. Nar timeren er slaet til, vises effekttrin og tid
skiftevis pa displayet. Nar effekttrin indstilles til “0”,
deaktiveres timeren.

5. Nar timeren deaktiveres, bipper kogepladen
3 gange og slukker automatisk.

Automatisk slukning
Funktionen slukker automatisk kogepladen, hvis:

+ du ikke har valgt en varmeindstilling inden for
1 minut efter, at du har teendt kogepladen.

+ Du ikke har slukket en kogezone efter et bestemt
tidsrum, eller hvis du ikke har sendret effekttrin
i 2 timer, eller hvis kogepladen overophedes
(f.eks. hvis en gryde koger tar).

Nominel effekt 2.000 W
Nominel spaending 220 - 240 Vv~
Nominel frekvens 50 - 60 Hz
Dybde 380 mm
Bredde 300 mm
Hejde 57 mm
Nettovaegt 3,5kg

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

. el s LAGAN

Modelidentifikation 605-055-63
Indbygget

Kogepladetype kogeplade
Antal kogezoner 1
Varmeteknologi Induktion
Diameter pa rund kogezone () 15,0 cm
Energiforbrug pr. kogezone
(energiforbrug ved madlavning med el) 193,5 Whkg
Kogepladens energiforbrug
(energiforbrug for elektrisk kogeplade) 193,5 Whkg

Dette apparat opfylder kravene til miljgvenligt design i det europaeiske regulativ 66/2014 og er i
overensstemmelse med den europaeiske standard EN 60350-2 - Elektriske husholdningsapparater til
madlavning - Del 2: Kogeplader - Metoder til maling af ydeevne.

Apparatet er designet, fremstillet og solgt i
overensstemmelse med E@F-direktiver.

De tekniske data findes pa typepladen pa bunden af
produktet.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Produktbeskrivelse
2 Kl Enkel kokesone (150 mm) 2 000 W
n Kontrollpanel
. —K
— 8
Kontrollpanel
F AV/P&
? _?_ F Tidtakerkontroll
O Q) - HH + Il 5

u .
L Gryte er plassert feil eller mangler

Dette symbolet vises dersom gryten ikke er egnet

for induksjon, ikke er plassert riktig eller ikke er

av passende storrelse for den valgte kokesonen.
Dersom ingen gryte detekteres innen 30 sekunder fra
valget er gjort, slas kokesonen av.

Daglig bruk

Koble til stikkontakten

Nar du setter inn stepselet i stikkontakten, aktiveres
barnesikringen. Trykk og hold inne barnelastasten i
2 sekunder for & deaktivere.

@ AV/PA

1. Trykk pa AV/PA-tasten. Skjermen viser «0» som i
standbymodus, og av/pa-indikatorlyset tennes.
Hvis det ikke blir valgt et varmeniva innen 1 minutt,
skrur kokeplaten seg av automatisk uten at du
trykker p& AV/PA-knappen.

2. Hvis du trykker p& AV/PA-knappen under bruk,
skrur koketoppen seg av.

Stremniva/tidtakerskjerm
Pause

Las/barnesikring

Effektinnstilling - / +

H Gjenvaerende varme

Dersom skjermen viser «H», er kokesonen fremdeles
varm. Skjermen slas av nar kokesonen er avkjglt.

—|— Varmeniva/tidtakerinnstilling

1. Trykk pa — eller = for & stille varmenivaet eller
tidtakeren ved bruk.

2. Trykk pa —, sa gar varmenivaet rett til «9». Trykk
pa — for a redusere varmenivaet fra «9» til «0».

3. Trykk p& - for & gke varmenivéet fra «0». Trykk p&
- for a ske varmenivaet fra «0» til «9».

@ Lasefunksjon/barnelasfunksjon

Du kan ogsa holde kontrollpanelet Iast nar
koketoppen ikke er i bruk. Denne funksjonen
forhindrer utilsiktede kontrolloperasjoner pa
apparatet. Nar tilberedningssonen er i bruk kan du
lase kontrollpanelet, for eksempel for & rengjere
koketoppen. Det forhindrer utilsiktet endring av
effekten. Koketoppen kan likevel skrus av med
AV/PA-knappen.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Aktiver las

Hold inne lasetasten i 2 sekunder. Funksjonen
aktiveres nar lasetastindikatoren lyser og det avgis
en lyd.

Deaktiver las

Hold inne lasetasten i 2 sekunder. Funksjonen
deaktiveres nar lasetastindikatoren slas av og det
avgis en lyd.

| | Pause

1. Trykker du pé& pauseknappen under bruk, viser
skjermen «--» og koketoppen settes midlertidig
pa pause. Koketoppen stopper oppvarmingen og
avgir ingen effekt.

2. Hvis du trykker pa denne tasten igjen, gar den
tilbake til innstillingen fra forrige matlaging.

3. Dersom du ikke trykker pa pausetasten for
a returnere til drift innen 10 minutter under
pausestatus, gar koketoppen til standby-modus.
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@ Tidtaker

1.

Tidtakerfunksjonen brukes til a stille koketiden,
maksimalt 99 minutter. Trykk pa tidtakertasten for
a aktivere tidtakeren. Skjermen viser «00».

2. Trykk pd — eller -} for 4 stille tidtakeren. Hvis det

ikke utfgres noen operasjoner innen 5 sekunder,
blir tidtakeren kansellert.

3. For & stille tidtakeren, trykker du pa -} for a gke

tidsinnstillingen fra 00 minutter. Nar du holder
inne - lenger, gker tiden med 10 minutter om
gangen. Trykk pa — for & minske tidsinnstillingen
fra 99 minutter. Nar du holder inne — lenger,
minsker tiden med 10 minutter om gangen.

4. Under tidtakerstatusen veksler varmenivaet og

tiden med a vises pa skjermen. Nar varmenivaet
minsker til «0», blir tidtakeren deaktivert.

5. Nar tidtakeren er deaktivert, piper koketoppen

3 ganger og slar seg automatisk av.

Automatisk avslaing

Funksjonen skrur av koketoppen automatisk hvis:

du ikke stiller varmenivaet i lepet av 1 minutt etter
at du skrur pa koketoppen;

du ikke skrur av en kokesone eller ikke endrer
varmenivaet pa 2 timer, eller hvis apparatet
overopphetes (f.eks. ved tarrkoking).

Tekniske data
Stremforsyning 2000 W Modellidentifisering LAGAN 605-055-68
Spenning 220 - 240 V~ Koketopptype Innebygget koketopp
Frekvens 50 - 60 Hz Antall kokesoner 1
Dybde 380 mm Varmeteknologi Induksjon
Bredde 300 mm Diameter pa runde 15.0
) ,0cm
matlagingssoner ()
Hoyde 57 mm
Energiforbruket per kokesone
Nettovekt 3.5kg (EC elektrisk tilberedning) 193,5 Wh/Kg
Energiforbruket til koketoppen
(EC elektrisk koketopp) 193,5Wh/Kg

SAMSVARSERKLARING

Dette apparatet overholder Eco Design-kravene i EU, nr. 66/2014, i samsvar med europeisk standard
EN 60350-2 - matlagingsapparater til hjemmebruk - del 2: Koketopper - Metoder for 8 male ytelse.

produsert og solgt i samsvar med

C Dette apparatet har blitt utformet,

EU-direktivene.

De tekniske dataene er angitt pa typeskiltet som er

festet pa bunnen av produktet.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Tuotteen kuvaus

Kayttopaneeli

A S A

|
N
(N
+

Z 1 Astia on vaarin asetettu tai sita ei ole

Symboli ilmestyy, jos astia ei sovellu induktioliedelle,
sita ei ole asetettu oikein tai sen koko ei vastaa
valitun keittoalueen kokoa. Jos astiaa ei tunnisteta
30 sekunnin kuluessa valinnan jalkeen, keittotaso
kytkeytyy pois paalta.

Paivittainen kaytto

Pistorasiaan kytkeminen

Kun pistoke on kytketty sahkdverkkoon, lapsilukko
aktivoituu. Kytket lapsilukon pois paalta pitamalla
lapsilukkopainiketta painettuna 2 sekunnin ajan.

@ PAALLE / POIS PAALTA

1. Kun PAALLE / POIS PAALTA-painiketta painetaan,
naytolla nakyy valmiustilan merkkina "0” ja virran
merkkivalo syttyy. Jos haluttua lampétilan asetusta
ei valita yhden minuutin kuluessa, keittotaso
sammuu automaattisesti ilman PAALLE / POIS
PAALTA-painikkeen painamista.

2. Paina PAALLE / POIS PAALTA-painiketta kaytén
aikana sammuttaaksesi keittotason.
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2 Kl Yksi keittoalue (150 mm) 2000 W
n Kayttépaneeli

Paalle / pois paalta
Ajastinohjaus
Tehotaso/ajastinnayttd
Tauko
Lukko/lapsilukko

Tehotason asettaminen -/+

H Jalkilampo

Jos naytdssa nakyy "H”, keittoalue on vield kuuma.
Naytté sammuu, kun keittoalue jaahtyy.

—|— Tehotaso / ajastimen asettaminen

1. Paina — tai - -painiketta saataaksesi lampotilaa
tai ajastinta kayton aikana.

2. — -painiketta painettaessa tehotaso siirtyy
suoraan arvoon 9. — -painiketta painettaessa
tehotaso laskee 9:sta 0:aan.

3. -} -painiketta painettaessa tehotaso nousee 0:sta.
— -painiketta painettaessa tehotaso nousee 0:sta
9:aan.

@ Lukitustoiminto/lapsilukkotoiminto

Ohjauspaneeli voidaan pitda lukittuna my®és, kun
keittotaso ei ole kdytdssa. Tama toiminto estaa
laitteen tahattoman kayton. Voit my®és lukita
kayttdpaneelin keittoalueen ollessa toiminnassa
esimerkiksi lieden puhdistamista varten. Se estaa
tehotason muuttamisen vahingossa. Keittotaso
voidaan edelleen sammuttaa PAALLE / POIS
PAALTA-painikkeen avulla.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Lukituksen kytkeminen paalle

Pida lukkopainiketta painettuna 2 sekunnin ajan.
Toiminto on paalla, kun lukkopainikkeen merkkivalo
palaa ja kuuluu merkkiaani.

Lukituksen poistaminen kaytosta

Pida lukkopainiketta painettuna 2 sekunnin ajan.
Toiminto on pois paalta, kun lukkopainikkeen
merkkivalo sammuu ja kuuluu merkkidani.

| | Tauko

1. Kun taukopainiketta painetaan kaytén aikana,
naytolla nakyy "--" ja lieden toiminta keskeytyy
tilapdisesti. Keittotaso lopettaa lammittamisen ja
virransyottd keskeytyy.

2. Painikkeen painaminen uudelleen palauttaa
aiemmat ruoanlaittoasetukset.

3. Jos et palauta toimintaa painamalla
taukopainiketta 10 minuutin kuluessa taukotilassa,
keittotaso siirtyy valmiustilaan.

@ Ajastin

1. Ajastintoiminnon avulla voidaan asettaa
enintdan 99 minuutin ajastin. Aktivoi ajastin
ajastinpainiketta painamalla. Naytolla nakyy "00".
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2. Aseta ajastimen aika — ja - -painikkeiden avulla.
Jos aikaa ei aseteta viiden sekunnin kuluessa,
ajastintoiminto peruutetaan.

3. Aseta haluamasi aika lisddmalla minuutteja -
-painikkeella arvosta 00 minuuttia alkaen. Kun -
-painiketta painetaan pidempaan, ajan asetukseen
lisatdan 10 minuuttia. Vahenna aikaa 99 minuutista
alkaen painamalla — -painiketta. Kun —
-painiketta painetaan pidempaan, ajan asetuksesta
vahennetaan 10 minuuttia.

4. Ajastintilassa naytélla naytetadn vuorotellen
tehotaso ja aika. Kun tehotaso lasketaan arvoon
"0", myds ajastin sammuu.

5. Kun ajastin on poistettu kadytostd, keittotaso antaa
3 merkkidanta ja sammuu automaattisesti.

Automaattinen sammutus

Tama toiminto sammuttaa keittotason
automaattisesti, kun:

+ lampédtilaa ei aseteta minuutin kuluessa siita, kun
keittotaso on kytketty paalle.

+ keittotasoa ei kytketd pois paalta tai lampétilaa
muuteta kahden tunnin kuluessa tai kun
ylikuumenemista esiintyy (esim. kattilan kiehuttua
tyhjaksi).

Tekniset tiedot
Nimellisteho 2000W Mallin yksilointi LAGAN 605-055-68
Nimellisjannite 220 - 240 V~ Keittotason t i Kalusteeseen
- - - yypp asennettava keittotaso
Nimellistaajuus 50 - 60 Hz
Keittoalueiden maara 1
Syvyys 380 mm
Kuumennustekniikka Induktio
Leveys 300 mm
Pyédreiden keittoalueiden 15.0 cm
Korkeus 57 mm halkaisija (®) '
Nettopaino 35kg Energiankulutus keittoaluetta
kohden (EC electric cooking) 193,5 Whikg
Keittotason energiankulutus 193,5 Whikg

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

(EC electric hob)

Tama laite tayttaa EU-asetuksen 66/2014 ekosuunnitteluvaatimukset, kuten maaritetty eurooppalaisessa
standardissa EN 60350-2 - Ruoanlaittoon tarkoitetut sdhkdtoimiset kodinkoneet - Osa 2: Keittotasot -

Suorituskyvyn mittaustavat.

Tama laite on suunniteltu, valmistettu ja
myyty ETY-direktiivien mukaisesti.

Tekniset tiedot 16ytyvat tuotteen pohjaan kiinnitetysta
tyyppikilvesta.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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L

Beskrivning av produkten

Kontrollpanel

1

L1 Grytan ar felaktigt placerad eller saknas

Denna symbol visas om grytan inte ar [amplig
for anvandning pa en induktionshall, inte ar
korrekt placerad eller inte har en lamplig storlek
for den valda matlagningszonen. Om ingen gryta
upptacks inom 30 sekunder efter valet stangs
matlagningszonen av.

Daglig anvandning

Ansluta till eluttag

Nar kontakten har satts in i ett eluttag aktiveras
barnlaset. Tryck och hall ned barnlasknappen i
2 sekunder for att inaktivera.

@ PA/AV

1.

Tryck p& PA/AV-knappen och "0” kommer att visas
pa displayen for att visa att hallen &r i standby-lage.
Effektindikeringen kommer att tandas. Om ingen
varmeinstallning valjs inom 1 minut, kommer
hallen att stangas av automatiskt utan att man
trycker pd PA/AV-knappen.

. Om man trycker p& PA/AV-knappen under

anvandning, stangs hallen av.
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A n Enkel matlagningszon (150 mm) 2000 W
n Kontrollpanel

Pa/Av

Timerkontroll
Effektniva/display med timer
Paus

Las/barnlas

Instaliningar for effektniva -/+

H Restvarme

Om displayen visar "H"” ar matlagningszonen
fortfarande varm. Nar matlagningszonen svalnar
slocknar displayen.

—|— Effektniva/timerinstallningar

1. Tryck p& — eller + for att kontrollera varmenivan
eller timerinstallningen under anvandning.
2. Tryck pd — och stromnivan gar direkt till "9”.
Tryck pd — for att sanka effektnivan fran 9" till "0".
3. Tryck pad -+ och effektnivan dkar fran "0".
Tryck p& 4 for att oka effektnivan fran "0" till "9".

@ Lasfunktion/barnlasfunktion

Du kan ocksa ha kontrollpanelen last nar hallen

inte anvands. Denna funktion férhindrar att

hallen satts pa av misstag. Alternativt kan du lasa
kontrollpanelen medan matlagningszonen anvands
for att till exempel rengéra héllen. Detta férhindrar
en oavsiktlig andring av installningen for effektnivan.
Hallen kan fortfarande stangas av med hjalp av
PA/AV-knappen.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen



SVENSKA 20

Aktivera laset 2. Tryck pa — eller -} for att stélla in timern.
Hall I3sknappen nedtryckt i 2 sekunder. Funktionen &r Om ingen installning gors inom 5 sekunder
aktiverad nar Lasknappens indikering tands och ett kommer timern att annulleras.

ljud hérs.. 3. For att stalla in 6nskad timerinstallning, tryck pa
- for att 6ka siffran for timerinstéliningen fran

Inaktivera laset 00 minuter. Om du gér ett langre tryck pa -+

Hall Iasknappen nedtryckt i 2 sekunder. Funktionerna kommer installningen att 6ka med 10 minuter
inaktiveras nar Lasknappens indikering slacks och ett i taget. Tryck pa — for att minska siffran for
ljud hors. timerinstallningen fran 99 minuter. Om du gor

ett langre tryck pa — kommer instéliningen att

minska med 10 minuter i taget.
| | Paus 4. Under timerinstallningen kommer strémnivan
och tiden att visas vaxelvis pa displayen. Nar
1. Tryck pa pausknappen under anvéndning sa strémnivan minskas till "0” kommer timern att
kommer "--" att visas pa displayen och hallen inaktiveras.
pausas tillfélligt. Hallen stoppar uppvarmningen 5. Nar timern inaktiveras kommer hallen att pipa
och ingen effekt tillampas. 3 ganger och stangas av automatiskt.
2. Tryck pa knappen igen for att ga tillbaka till i . .
féregaende instalining fér matlagning. Automatisk avstédngning

3. Om du inte trycker pa knappen Paus for att

. PR A Denna funktion stanger av héllen automatiskt om:
aterga till drift inom tio minuter under pausstatus 9

aktiverar hallen i standby-lage. + duinte gér ndgon varmeinstallining inom 1 minut
efter att héllen satts pa.
+ duinte stanger av en matlagningszon eller inte
@ Timer andrar pa varmeinstallningen efter 2 timmar eller

om overhettning intraffar (t.ex. om en stekpanna
1. Timerfunktionen anvands for att stalla in torrkokar).
matlagningstid pa maximalt 99 minuter.
Tryck pa timerknappen for att aktivera timern.
"00” kommer att visas pa displayen.

Tekniska data

Markeffekt 2000W Modellidentifiering LAGAN 605-055-68
Spanning 220 - 240 Vv~ Typ av hall Inbyggd hall
Frekvens 50 - 60 Hz Antal matlagningszoner 1
Djup 380 mm Uppvarmningsteknik Induktion
Bredd 300 mm Diameter pa cirkulara
) 15,0 cm

matlagningszoner (®)

Hojd 57 mm
- Energiférbrukning per

Nettovikt 3,5kg matlagningszon 193,5 Wh/Kg

(EF vid elektrisk matlagning)

Hallens energiférbrukning

(EF for hallen) 193,5 Wh/Kg

FORSAKRAN OM EFTERLEVNAD

Den hér apparaten uppfyller ekodesignkraven i europeiska forordningar nr. 66/2014 i enlighet med den
europeiska standarden EN 60350-2 - Elektriska hushallsapparater - del 2: Hallar - metodik for att mata prestanda.

Denna spis har konstruerats, tillverkats och De tekniska uppgifterna finns pa typskylten pa
salts i enlighet med EEG-direktiven. produktens undersida.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Popis spotiebice

Ovladaci panel

A S A
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2L Hrnec je nespravné umistén nebo chybi

Tento symbol se zobrazi v pfipadg, Ze hrnec nenf
vhodny pro indukéni vareni, je nespravné umistén
nebo nema pfislusnou velikost pro vybranou varnou
z6nu. Pokud k detekci hrnce nedojde do 30 sekund
od nastaveni volby, varna zéna se vypne.

y

KaZdodenni pouzivani

Zapojeni do zasuvky
Po zapojeni zastrcky do elektrické zasuvky se aktivuje

détsky zadmek. Stisknutim tlacitka Détsky zdmek na
dobu 2 sekund détsky zdmek deaktivujete.

@ VYPINAC

1. Stisknéte vypinac. Na displeji se zobrazi
pohotovostni rezim ,0" a rozsviti se kontrolka
napdjeni. Pokud do 1 minuty nedojde k nastaveni
teploty, varna deska se automaticky vypne bez
stisknuti vypinace.

2. Pokud béhem provozu stisknete vypinac, varna
deska se vypne.
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A n Jedna varna zéna (150 mm) 2 000 W
n Ovladaci panel

Vypinac

Ovladani pomoci ¢asovace
Zobrazeni GUrovné vykonu / casovace
Pozastavit

Zamek / détsky zamek

Nastaveni irovné vykonu - / +

H zbytkové teplo

Pokud se zobrazuje hodnota ,H", je varna zéna stale
horka. Jakmile varna zéna zchladne, zobrazeni se
vypne.

—|— Nastaveni Urovné vykonu / €asovace

1. Pokud chcete v priibéhu vareni ovladat troven ohrevu
nebo nastavit éasovat, stisknéte tlagitko — nebo .

2. Stisknutim tlacitka — se Groven vykonu ihned
prepne na ,9". Stisknutim tlacitka — budete
snizovat Uroven vykonu od ,9" do ,,0".

3. Stisknutim tla&itka - budete uroveri vykonu
zvy3ovat od ,0". Stisknutim tlagitka 4 budete
zvySovat Uroven vykonu od ,0" do ,9".

@ Funkce zamku / funkce détského zamku

Ovladaci panel mGzete také udrzovat zamceny, i kdyz
varna deska neni v provozu. Tato funkce zabranuje
nahodnému spusténi spotrebice. Je-li varna zéna

v provozu, muZete ovladaci panel uzamknout,
napfiklad z ddvodu ¢isténi varné desky. Zabrariuje se
tak ndhodné zméné nastaveni Urovné vykonu. Varnou
desku bude moZzné stale vypnout vypinacem.

Chcete-li si stahnout pInou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Aktivace zamku

Stisknéte tlacitko zdmku a drZzte jej stisknuté po dobu
2 sekund. Funkce bude aktivovana, jakmile se rozsviti
kontrolka tlacitka zdmku a ozve se zvukové znameni.

Deaktivace zamku

Stisknéte tlacitko zdmku a drzte jej stisknuté po dobu
2 sekund. Funkce je deaktivovana, jakmile zhasne
kontrolka tlacitka zdmku a ozve se zvukové znameni.

| | Pozastavit

1. V prabéhu provozu stisknéte tlacitko Pauza, na
displeji se objevi - -“ a varna deska bude docasné
pozastavena. Varna deska zastavi ohfev a vykon.

2. Dal$im stisknutim tohoto tlacitka bude obnoveno
predchozi nastaveni vareni.

3. Pokud béhem pozastaveni nestisknete do 10 minut
tlacitko pro pozastaveni, aby se spotrebic vratil
k provozu, varné deska prejde do pohotovostniho
rezimu.

Technické udaje
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@ Casovat

1. Funkce Casovace slouZi k nastaveni doby vareni,
maximalni doba vareni je 99 minut. Casova¢
aktivujete stisknutim tlacitka Casovaé, na displeji se
zobrazi ,00".

2. Casovat nastavite stisknutim tla¢itka — nebo .
Pokud ¢as nebude spustén do 5 sekund, bude
Casovac zrusen.

3. PoZadovanou dobu ¢asovace zvysite stisknutim
tlatitka -, kterym zvysite nastaveni z po&atecnich
00 minut. Delim stisknutim tla&itka -+ se nastaveni
zvy3i 0 10 minut. Stisknutim tlacitka — sniZite
nastaveni ¢asu z 99 minut. Del3im stisknutim
tlacitka — se nastaveni snizi 0 10 minut.

4. V rezimu Casova¢ se na displeji bude st¥idavé
zobrazovat Uroven napéjeni a ¢as. KdyzZ se Uroven
napdjeni snizi na 0", asovac se deaktivuje.

5. Je-li Casovac deaktivovan, varna deska 3krét pipne
a automaticky se vypne.

Automatické vypnuti

Funkce varnou desku automaticky vypne

v nasledujicich pripadech:

+ KdyZ do 1 minuty po zapnuti varné desky
nenastavite ohrev.

+ KdyZ po 2 hodinach nezapnete varnou zénu nebo
neupravite nastaveni ohrevu, ¢i v pfipadé prehrati
(napf. pfi smazeni panve na sucho).

Jmenovity prikon 2000 W
Jmenovité napéti 220 - 240 V~
Jmenovity kmitocet 50 - 60 Hz
Hloubka 380 mm
Sirka 300 mm
Vyska 57 mm
Hmotnost netto 3,5kg

PROHLASENI O SHODE

. LAGAN
Identifikace modelu 605-055-68
. Vestavéna varna
Typ varné desky deska
Pocet varnych zén 1
Technologie ohFevu Indukce

Prdmeér kruhovych varnych zén (®) | 15,0 cm

SpotFfeba energie na varnou zénu

(EC electric cooking) 193,5 Whrkg

Spotfeba energie varné desky

(EC electric hob) 193,5 Whikg

Tento spotrebic splfiuje pozadavky na ekodesign evropského nafizeni €. 66/2014 v souladu s evropskou normou
EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na vareni pro domacnost - Cast 2: Varné desky - Metody méreni funkce.

Tento spotrebi¢ je navrzen, vyroben
a prodavan v souladu se smérnicemi EHS.

Technické Gdaje jsou uvedené na typovém Stitku na
spodni ¢asti vyrobku.

Chcete-li si stahnout pInou verzi, navstivte stranku www.ikea.com
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Descripcion del aparato

Panel de control
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2 Olla mal colocada o ausente

Este simbolo aparece si la olla no es apta para la cocina

de induccién, no esta bien colocada o no es del tamafio
adecuado para la zona de coccién seleccionada. Si no se
detecta ninguna olla en 30 segundos tras la seleccién, la
zona de coccién se apagara.

Uso diario

Conexién a la toma de corriente

Después de introducir el enchufe en la toma de
corriente, se activa el bloqueo para nifios. Mantenga
pulsado el botén de bloqueo para nifios durante 2
segundos para desactivarlo.

@ ENCENDIDO/APAGADO

1. Pulse el botén de encendido/apagado, en el visor
aparecerd «0» cuando esté en modo en espera
y el indicador de encendido se iluminara. Si no
se ha seleccionado ningun nivel de potencia en
1 minuto, la placa se apagara automaticamente
sin necesidad de pulsar el botén de encendido/
apagado.

2. Si pulsa el botén de encendido/apagado mientras
esta funcionando, la placa se apagara.
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A n Una zona de coccién (150 mm) 2000 W
n Panel de control

Encendido/Apagado

Control del temporizador

Nivel de potencia/indicador del temporizador
Pausar

Bloqueo/bloqueo para nifios

Ajuste del nivel de potencia -/ +

[N} .
1 Calor residual

Si el indicador muestra «H» quiere decir que la
placa aun esté caliente. Cuando la placa se enfrie el
indicador desaparecera.

_|_ Nivel de potencia/ajuste del
temporizador

1. Pulse — o -} para ajustar el nivel de potencia o el
temporizador mientras esté en funcionamiento.

2. Pulsando —, el nivel de potencia pasa
directamente a «9». Pulse — para disminuir el
nivel de potencia de «9» a «0».

3. Pulse -, el nivel de potencia aumentara desde
«0». Pulse - para aumentar el nivel de potencia
de «0» a «9».

a

También puede mantener el panel de control
bloqueado cuando la placa no esté en
funcionamiento. Esta funcién previene un
funcionamiento accidental del aparato. También,
para operar en la zona de coccién, puede bloquear el
panel de control, por ejemplo para limpiar la placa.
Esto evita el cambio accidental del ajuste del nivel de
potencia. Estando bloqueada la placa puede apagarla
mediante el botén de encendido/apagado.

Funcién de bloqueo/Funcion de bloqueo
para nifios

Visite www.ikea.com para descargar la versién completa
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Activar el bloqueo 2. Pulse — o -} para ajustar el temporizador. Si no
se pone en funcionamiento en 5 segundos, se
cancelara el temporizador.

3. Para ajustar el tiempo deseado, pulse + para
aumentar el tiempo empezando por 00 minutos.
Si se pulsa - durante mas tiempo, el ajuste
aumentara en saltos de 10 minutos. Pulse — para
disminuir el tiempo empezando desde 99 minutos.
Si se pulsa — durante mas tiempo, el ajuste
disminuird en saltos de 10 minutos.

| | Pausar 4. Mientras esté puesto el temporizador, en la

1.

Pulse el botén de bloqueo durante 2 segundos.
La funcién se activa cuando el indicador del botén de
bloqueo se iluminay se oye un aviso sonoro.

Desactivar el bloqueo

Pulse el botén de bloqueo durante 2 segundos.
La funcién se desactiva cuando el indicador del botén
de bloqueo se apaga y suene el aviso sonoro.

pantalla apareceran alternativamente el nivel de
potenciay el tiempo. Si el nivel de potencia se
reduce a «0», el temporizador se desactiva.

5. Cuando se desactiva el temporizador, la placa
parpadea 3 veces y se apaga automaticamente.

Pulse el botén de pausa mientras esté
funcionando, en la pantalla se visualizarad «--» y la
placa se parara temporalmente. La placa dejara de
calentar y no tendrd potencia.

2. Si se vuelve a presionar este botoén, se volvera al
nivel de potencia anterior.

3. Si no presiona el botén de pausa para volver al
funcionamiento en 10 minutos durante el estado

Apagado automatico

Esta funcién desconecta automaticamente la
placa si:

de pausa, la placa entrarad en modo de suspension. | o pone un nivel de potencia pasado 1 minuto

X después de haber encendido la placa.
@ Temporizador .

No apaga una zona de coccién o no modifica el
. . ) nivel de potencia pasadas 2 horas o se produce
1. La funcién de temporizador se utiliza para ajustar
un tiempo de coccién maximo de 99 minutos.

un sobrecalentamiento (por ejemplo cuando un
¢ r recipiente hierve en seco).

Pulse el botén temporizador para activarloy en la

pantalla aparecera «00».

Datos técnicos

Potencia nominal 2000 W Identificacién del modelo LAGAN 605-055-68
Tensién nominal 220-240 V~ Tipo de placa Placa integrada
Frecuencia nominal 50-60 Hz NuUmeros de zonas de coccion 1
Fondo 380 mm Tecnologia de calentamiento Induccién
Ancho 300 mm Diametro de las zonas de
N 15,0 cm
coccién circulares ()
Alto 57 mm
Consumo de energia por zona de
Peso neto 35kg coccién (cocina eléctrica de la CE) 193,5 WhiKg
Consumo de energia de la placa
(placa eléctrica de la CE) 193,5 Wh/kg

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Este electrodoméstico cumple con los requisitos de disefio ecoldgico del reglamento europeo n. 66/2014 en
conformidad con la norma europea EN 60350-2 - Aparatos electrodomésticos de cocina - Parte 2:
Placas - Métodos para medir el rendimiento.

Se hace referencia a las especificaciones técnicas en
la placa de caracteristicas situada en la parte inferior
del producto.

puesto a la venta en cumplimiento con las

c Este aparato ha sido disefiado, fabricado y
directivas de la CEE.

Visite www.ikea.com para descargar la versién completa
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Descrizione del prodotto

Pannello di controllo
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-u Tegame non posizionato correttamente o non
presente

Questo simbolo viene visualizzato quando il tegame
utilizzato non ¢ adatto per la cottura a induzione,
non e posizionato correttamente o non e delle
dimensioni adatte per la zona di cottura selezionata.
Se non viene rilevata la presenza di un tegame entro
30 secondi dopo avere effettuato la selezione, la zona
di cottura si spegne.

Uso quotidiano

Collegamento alla presa

Dopo aver inserito la spina nella rete di
alimentazione, il blocco di sicurezza per bambini si
attiva. Per disattivarlo premere e lasciare premuto
per 2 secondi il tasto Blocco di sicurezza per bambini.

@ Accensione e spegnimento

1. Premendo il tasto di accensione/spegnimento,
sul display viene visualizzato "0" come in modalita
stand-by e l'indicatore di potenza si accende. Se
non viene selezionata alcuna impostazione di
calore entro 1 minuto, il piano cottura si spegnera
automaticamente senza che sia necessario
premere il tasto di accensione/spegnimento.

2. Premendo il tasto di accensione/spegnimento durante
il funzionamento, il piano a induzione si spegne.

+ Impostazione del livello di potenza/timer

1. Premere — o -} per controllare il livello di potenza
del calore o la durata del timer impostato durante
il funzionamento.
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A n Zona di cottura singola (150 mm) 2000 W
n Pannello di controllo

Accensione e spegnimento

Controllo del timer

Livello di potenza/Display di visualizzazione del timer
Pausa

Fermo/Blocco di sicurezza per i bambini
Impostazione del livello di potenza - / +

H calore residuo

Se sul display viene visualizzato il simbolo "H",
significa che la zona di cottura & ancora calda.

Una volta che la zona di cottura si sara raffreddata,
il display si spegnera.

2. Premendo —, il livello di potenza arrivera a "9".
Premere — per ridurre il livello di potenza da
ngu 5 Q"

3. Premere - per aumentare il livello di potenza da
"0". Premere - per aumentare il livello di potenza
da"0" a "9,

Funzione di blocco/Blocco di sicurezza per
bambini

E possibile inoltre bloccare il pannello di controllo
quando il piano cottura non e in funzione. Questa
funzione impedisce I'azionamento accidentale
dell'apparecchio. Oppure, quando la zona di

cottura € accesa, & possibile bloccare il pannello di
controllo, ad esempio per pulire il piano di cottura.
In questo modo sara possibile evitare una variazione
accidentale dellimpostazione del livello di potenza.
E possibile spegnere il piano a induzione con il tasto
di accensione/spegnimento.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Attivazione del blocco

Premere il tasto di blocco per 2 secondi. La funzione
¢ attiva quando l'indicatore del tasto di blocco si
accende e viene emesso un segnale acustico.

Disattivazione del blocco

Premere il tasto di blocco per 2 secondi. La funzione
¢ disattivata quando l'indicatore del tasto di blocco si
spegne e viene emesso un segnale acustico.

| | Pausa

1. Premendo il tasto Pausa durante il funzionamento,
sullo schermo si visualizzera "--". Il piano cottura,
inoltre, andra temporaneamente in pausa. Il
riscaldamento del piano cottura si interrompera e
l'alimentazione si disattivera.

2. Premendo nuovamente il tasto, si ritorna alla
precedente impostazione di cottura.

3. Se, durante lo stato di pausa, il tasto Pausa non
viene premuto entro 10 secondi per riprendere il
funzionamento dell'apparecchio, il piano cottura
entrera in modalita stand-by.

@ Timer

1. La funzione timer e utilizzata per impostare il
tempo di cottura (massimo 99 minuti). Premere il
tasto Timer per attivare il timer. Sul display verra
visualizzato "00".

Dati tecnici
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2. Premere — o - per impostare il timer. Se non
viene eseguita alcuna operazione entro 5 secondi,
il timer si resettera.

3. Al fine di attivare I'impostazione desiderata,
premere -} per aumentare la durata del tempo
a cominciare da 00 minuti. Premendo -} per piti
tempo, I'impostazione aumentera di 10 minuti.
Premere — per diminuire la durata del tempo a
cominciare da 99 minuti. Premendo — per piu
tempo, I'impostazione diminuira di 10 minuti.

4. Quando il timer é attivo, il livello di potenza e il
tempo verranno visualizzati alternativamente
sul display. Quando il livello di potenza viene
impostato a "0", il timer si disattiva.

5. Quando il timer e disattivato, il piano
cottura emette 3 segnali acustici e si spegne
automaticamente.

Spegnimento automatico

I piano a induzione si spegne automaticamente
quando:

* non viene impostata la potenza di calore entro
1 minuto dall'accensione del piano cottura.

* non si e spenta una zona di cottura o non si &
modificato I'impostazione di potenza del calore
dopo 2 ore o, ancora, in caso di surriscaldamento
(ad esempio, per la completa evaporazione del
liquido contenuto in una pentola).

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Potenza 2000 W Identificazione del modello LAGAN 605-055-68
Tensione 220-240V ~ . - Piano cottura

Tipo di piano cottura )

integrato
Frequenza 50-60 Hz
. Numero di zone di cottura 1

Profondita 380 mm

Tecnologia di riscaldamento | A induzione
Larghezza 300 mm

Diametro delle zone di 15.0 cm
Altezza 57 mm cottura circolari (®) ’
Peso netto 35kg Consumo energetico della

zona cottura (apparecchiatura | 193,5 Wh/Kg
per la cottura elettrica CE)

Consumo energetico
del piano cottura 193,5 Wh/Kg
(piano cottura elettrico CE)

Questo apparecchio soddisfa i requisiti di Eco Design previsti dal Regolamento Europeo n. 66/2014 in
conformita allo standard europeo EN 60350-2 - Apparecchi di cottura elettrici per uso domestico - Parte 2: Piani

cottura - Metodi di misurazione delle prestazioni.

fabbricato e venduto in conformita con le

C Questo apparecchio e stato progettato,
direttive CEE.

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta di
identificazione situata nella parte inferiore del prodotto.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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A késziilék bemutatasa
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KezelGpanel
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Yuaz edény nincs megfelel6 helyzetben, vagy
nincs edény a készulékre helyezve

Ez a jel akkor lathatd, ha az edény nem alkalmas
indukcios féz6lapon torténd hasznalatra, nincs
megfelel§ helyzetben, vagy nem megfelel6 méret(li a
valasztott f6z6z6nahoz. Ha a késziilék a kivalasztast
kovetd 30 masodpercen belll nem érzékel edényt, a
féz6zéna kikapcsol.

Napi hasznalat

Csatlakoztatas a halézati feszultségre

A héloézati fesziltségre csatlakoztatas utan
bekapcsolddik a gyerekzar. A kikapcsolashoz
nyomja meg és 2 masodpercig tartsa nyomva a
gyerekzar-gombot.

(D BE/KI

1. A BE/KI gombot megnyomva a kijelzén a
készenléti allapot 0" kijelzése jelenik meg, és a
jelz&fény vilagit. Ha 1 percen belul nem allitja be
a hémérsékletet, akkor a f6z6lap automatikusan,
a BE/KI gomb megnyomaésa nélkul kikapcsolodik.

2. Uzem kézben a BE/KI gombot megnyomva a
készulék kikapcsolddik.
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A n Egyetlen f6z6z6na (150 mm) 2000 W
n Kezel&panel

Be/Ki

1d6zité

Teljesitményszint/id6zités kijelzése
Szlnet

Zar/gyerekzar

QEopoA

Teljesitményszint-beallitas -/+

H Maradékhé

Ha a kijelzén a ,H" 1athato, akkor a f6z6z6na még
mindig forré. Amint a f6z6z6na kihdilt, a jelzés eltlnik.

— - Teljesitményszint/idézités beallitasa
1. A— vagy + gombbal tizem kozben a
hémérsékletet vagy az idézitést lehet bedllitani.
2. A— -gombot megnyomva a h6mérséklet
a 9" fokozatra all. A— gombbal a
teljesitményszintet ,9"-rél ,0"-ra lehet csokkenteni.
3. A+ gombbal a ,0"-rél lehet névelni a
teljesitményszintet. A |- gombbal ,0"-tdl ,9"-ig
lehet ndvelni a teljesitményszintet.

@ Zar/gyermekzar funkcié

A kezel6panelt akkor is le lehet zarni, ha a f6z6lap
nem mikédik. Ekkor a funkcié a féz6lap véletlen
bekapcsolasat akadalyozza meg. A kezel6panelt
mUkddés kdzben a f6z6lap tisztitasahoz is le lehet
zarni. Ezzel megakaddalyozhatja a teljesitményszint-
beallitas véletlen médositasat. A fézélapot a BE/KI
gombbal ekkor is ki lehet kapcsolni.

A teljes verzi6 letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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A lezaras bekapcsolasa

Tartsa nyomva a Lezaras gombot 2 masodpercig.
A funkcio aktivalasakor vilagitani kezd a Lezéras
gomb jelzéfénye, és hangjelzés hallhaté.

A lezéras kikapcsolasa

Tartsa nyomva a Lezards gombot 2 masodpercig.
A funkcié akkor van deaktivalva, ha a Zar kijelz6
kialszik, és egy hang hallatszik.

| | Szlnet

1. MUkodés kézben nyomja meg a Szlinet gombot.

Akijelzén a ,--" jelzés jelenik meg, és a f6z6lap
ideiglenesen ledll. A f6z6lap nem f(it tovabb és
nem ad le teljesitményt.

2. A gombot ismét megnyomva a f6zélap az el6z8
f6zési beallitadssal mikodik tovabb.

3. Ha 10 percen belll a sziinet gombbal nem
kapcsolja vissza a késziiléket, akkor a fé6zélap a
készenléti moédba Iép.

@ ldézité

1. Az id6zit6vel legfeljebb 99 perces fézési id6t
lehet beallitani. Az Id6zités gombot megnyomva
kapcsolja be az idézitét. A kijelzén a ,,00” jelzés
jelenik meg.

Mszaki adatok
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2. A— vagy + gombbal éllitsa be az idét.

Ha 5 masodpercen beltl nem allitja be az id6t,
akkor az id6zit6 kikapcsolédik.

3. Akivant id6zités beallitasat a 4 gombbal 00 perc
értékrél indulva lehet névelni. A -+ gombot
hosszabb ideig nyomva tartva a beallitas 10 perces
|épésekben né. A— gombbal 99 perctdl lefelé
lehet csokkenteni az id6beallitast. A— gombot
hosszabb ideig nyomva tartva a beallitas 10 perces
|épésekben csokken.

4. |dézitett dllapotban a kijelzén a teljesitmény és az
id6 valtakozva jelenik meg. Ha a teljesitményszintet
,0"-ra csokkenti, az id6zit6 kikapcsolodik.

5. Az id6zit6 kikapcsolasakor a fé6z6lap 3 hangjelzést
ad, majd automatikusan kikapcsolédik.

Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan kikapcsolja a fé6z6lapot, ha:

+ afdézblap bekapcsoldsa utan 1 percen belul nem
allitja be a h6mérsékletet,

+ ha 2 éra mulva nem kapcsol ki egy f6z6zénat,
vagy nem moédositja a hémérséklet-bedllitast,
vagy tulmelegedés esetén (pl. ha egy edénybdl
kiforr minden folyadék).

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Névleges teljesitmény 2000 W Tipusazonositas LAGAN 605-055-68
Névleges feszlltség 220 - 240 V~ A féz6lap tipusa Beépitett f6z6lap
Névleges frekvencia 50 - 60 Hz F6z6z6nak szama 1
Mélység 380 mm Hevitési technolégia Indukciés
Szélesség 300 mm A kor alaku f6z6z6nak
PR 15,0 cm
i atmerdgje (P)
Magassag 57 mm
s Az egyes f6z6z6nak
Netto tomeg 3,5kg energiafogyasztasa 193,5 Wh/kg
(EC elektromos f6z8)
A f6z6lap energiafogyasztasa 193,5 Whikg

(EC elektromos féz6lap)

Ez a készulék megfelel a 66/2014. sz. eurdpai rendelet takarékossagi kovetelményeinek,
odsszhangban a kovetkezével: Haztartasi elektronikus fé6z6berendezések EN 60350-2 szabvanya,

2. rész: F6z6lapok - Teljesitménymérési médszerek.

értékesitése az EGK irdnyelveinek

C € A készllék tervezése, gyartasa és
megfelelSen tortént.

A mUszaki adatok a termék aljara rogzitett
tipuscimkén talalhatok.

A teljes verzi6 letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt



POLSKI

Opis urzadzenia

Panel sterowania
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YU - brak lub niepoprawne umieszczenie garnka
Symbol pojawi sie, gdy uzyjesz naczynia
nieodpowiedniego do kuchenki indukcyjnej, naczynie
umieszczone jest niepoprawnie lub jest niewtasciwego
rozmiaru dla wybranej strefy grzejnej. Jezeli w ciggu
30 sekund od dokonania wyboru naczynie nie zostanie
wykryte, strefa grzejna wytaczy sie.

Codzienna uzytkowanie

Podtaczanie do gniazdka sieciowego

Po podtaczeniu urzadzenia do gniazda zasilajgcego
aktywowane zostanie zabezpieczenie chronigce
dzieci. Aby wytgczy¢ zabezpieczenie przytrzymaj przez
2 sekundy przycisk Zabezpieczenia.

CD Wiaczanie/Wylaczanie

1. Nacis$nij przycisk wigczania/wytaczania; na panelu
pojawi sie wskazanie ,0”, wyswietlane w trybie
czuwania i wigczy sie wskaznik zasilania. Jezeli
w ciggu 1 minuty nie wybierzesz ustawienia
temperatury, ptyta wytgczy sie samoczynnie.

2. Aby wytaczy¢ dziatajgca ptyte, nacisnij przycisk
wigczania/wytaczania.
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A n Pojedyncza strefa grzejna (150 mm) 2000 W

n Panel sterowania

Wiaczanie/Wytgczanie

Kontrola czasu

Wyswietlacz poziomu mocy/czasu
Wstrzymaj

Blokada / blokada chronigca dzieci

QEopoA

Ustawianie poziomu mocy -/ +

H- ciepto resztkowe

Jezeli na wyswietlaczu widoczny jest symbol
,H", oznacza to, ze pola grzejne sg nadal gorace.
Wskazanie zniknie, gdy pole grzejne ostygnie.

—|— Ustawianie poziomu mocy/czasu

1. Aby podczas pracy zmieni¢ ustawienie mocy lub
czasu, nacisnij — lub —|—

2. Naciénij — - wybrany zostanie ,9” poziom mocy.
Nacisnij —, aby zmniejsza¢ poziom mocy
od,9"do ,0".

3. Nacisnij . Poziom mocy bedzie zwigkszany od
poziomu ,0". Nacis$nij -}, aby zwigksza¢ poziom
mocy od 0" do ,9".

@ Funkcja blokady/zabezpieczenia przed dzie¢mi

Panel sterowania mozna réwniez zablokowa¢, gdy
ptyta nie jest uzywana. Dzieki temu zapobiegniesz
przypadkowemu witgczeniu funkgcji grzania. Gdy
strefa grzejna jest wigczona, mozesz zablokowac
panel sterowania, na przyktad, aby wyczyscic ptyte.
Zapobiega to przypadkowej zmianie ustawienia mocy.
Wytgczenie ptyty za pomocg przycisku wtacz/wytgcz
bedzie nadal mozliwe.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com



POLSKI

Wiaczanie blokady

Przytrzymaj przycisk blokady przez 2 sekundy.
Wiaczenie funkgji jest sygnalizowane podswietleniem
przycisku blokady i dzwiekiem.

Wytaczanie blokady

Przytrzymaj przycisk blokady przez 2 sekundy.
Wytgczenie funkcji jest sygnalizowane wytgczeniem
podswietlenia przycisku blokady i dzwiekiem.

| | Wstrzymaj

1. Podczas pracy urzadzenia nacisnij przycisk Pauza;
na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,--" - praca
plyty zostanie wstrzymana. Plyta przestanie grzac,
a prad nie bedzie pobierany.

2. Ponowne naci$niecie przycisku spowoduje
wznowienie wstrzymanego trybu gotowania.

3. Jezeli nie nacis$niesz przycisku Pauza w ciggu
10 minut w celu wznowienia pracy po jej
wstrzymaniu, ptyta przetaczy sie w tryb oczekiwania.

@ Timer

1. Funkcja minutnika umozliwia ustawienie czasu
gotowania - maksymalnie 99 minut. Aby wigczy¢
Minutnik, naciénij przycisk Minutnika - na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie ,00".

Dane techniczne
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2. Naciénij — lub -, aby wybra¢ ustawienie czasu.
Jezeli nie wybierzesz czasu w ciggu 5 sekund,
funkcja minutnika zostanie wytgczona.

3. Aby wybrac¢ czas, nacisnij 4, aby zwiekszy¢
ustawienie, poczagwszy od wartosci 00 minut.
Przytrzymanie -+ spowoduje zwiekszanie wartosci
w kroku 10-minutowym. Naci$nij —,
aby zmniejsza¢ ustawienie czasu, poczawszy od
wartosci 99 minut. Przytrzymanie — spowoduje
zmniejszanie wartosci w kroku 10-minutowym.

4. W trybie minutnika na wys$wietlaczu na przemian
wyswietlana jest moc i czas. Po zmniejszeniu
ustawienia mocy do ,,0” funkcja minutnika zostanie
wytgczona.

5. Po wytgczeniu minutnika ptyta wyemituje
3 sygnatéw dzwiekowych i wytgczy sie
automatycznie.

Automatyczne wytgczenie

Funkcja spowoduje automatyczne wylaczenie

plyty, jezeli:

* nie wybierzesz ustawienia mocy grzania w ciaggu
1 minuty od witgczenia ptyty.

+ Nie wylgczysz pola grzejnego lub nie zmienisz
ustawienia mocy przez 2 godziny badz gdy
wystapi przegrzanie (np. gdy potrawa wygotuje sie
catkowicie).

Zuzycie pradu 2000 W Model LAGAN 605-055-68
Napiecie 220 - 240 Vv~ Typ ptyty grzejnej Wbudowana ptyta
Czestotliwos¢ pradu 50 - 60 Hz Liczba stref grzejnych 1
Gtebokos¢ 380 mm Technologia grzewcza Indukcyjna
Szeroko$¢ 300 mm Srednica okragtych stref
— grzejnych () 15,0 cm
Wysokos¢ 57 mm
Pobér mocy na strefe grzejng
Masa netto 3,5kg (EC electric cooking) 193,5 Wh/kg
Pobér mocy ptyty
(EC electric hob) 193,5 Whikg
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania dotyczace ekoprojektu okreslone w Rozporzadzeniu Komisji
(UE) nr 66/2014 zgodnie z normga europejskg EN 60350-2 — Elektryczny sprzet do gotowania do uzytku
domowego — Czes¢ 2: Plyty kuchenne — Metody badan cech funkcjonalnych.

Niniejsze urzgdzenie zostato
zaprojektowane, wyprodukowane i
sprzedane zgodnie z dyrektywami WE.

g

Dane techniczne zostaty podane na tabliczce
znamionowej przymocowanej do spodu urzadzenia.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com



LATVIESU

Izstradajuma apraksts

Vadibas panelis

A S A

|
N
(N
+

“'Ls Nav katla vai tas ir novietots nepareizi

Sis simbols paradas, ja katls nav piemérots
indukcijas plitij, nav novietots pareizi vai ta izmérs
neatbilst atlasitajai gatavosanas zonai. Ja katls
netiek konstatéts 30 sekunZu laika péc atlasiSanas,
gatavo3anas zona izslédzas.

Ikdienas lietoSana

PieslégSana pie kontaktligzdas

Péc iekartas pieslégsanas pie elektribas tikla iesledzas
bérnu drosibas iekarta. Nospiediet un 2 sekundes
turiet nospiestu Bérnu drosibas pogu, lai atslégtu
funkciju.

@ IESL./IZSL.

1. Nospiediet IESL./IZSL. pogu. Ekrana paradisies “0" -
iekarta strada gaidstaves rezima. ledegsies jaudas
indikators. Ja 1 mindtes laika netiek atlasits siltuma
iestatljums, plits automatiski izslégsies, pat tad, ja
netiek nospiesta IESL./IZSL. poga.

2. NospieZot IESL./IZSL. pogu darbibas laika, plits tiks
izslégta.
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A n Viena gatavosanas zona (150 mm) 2000 W
n Vadibas panelis

lesl./zsl.

Taimera vadiba

Jaudas lTmena / taimera displejs
Pauzéet

Blokésana/Bérnu blokésana

Jaudas [imena iestatfjums -/+

H Paliekoszais siltums

Ja displeja redzams simbols “H", gatavosanas zona
joprojam ir karsta. Kad gatavo3anas zona ir atdzisusi,
displejs izsleédzas.

—|— Jaudas limena / taimera iestatiSana

1. Nospiediet — vai -}, lai iekartas darbibas laika
iestatitu temperat@ras [Tmeni vai taimeri.

2. NospieZot —, jaudas Iimenis pieaugs lidz “9".
Nospiediet —, lai samazinatu jaudas limeni
no “9" lidz “0".

3. NospieZot -+, jaudas Iimenis palielinasies no “0”.
Nospiediet -, lai palielinatu jaudas limeni
no “0” lidz “9".

Bloké&3anas funkcija/Bérnu blok&Sanas
funkcija

Vadibas paneli iespéjams blokét arT laika, kad plits
nedarbojas. 57 funkcija nepielauj nejauas darbibas
ar iekartu. Kad gatavo3anas zona darbojas, jas varat
blokét vadibas paneli, piemé&ram, lai notiritu pliti.
Tas noveérs iesp&ju nejausi mainit jaudas limena
iestatfjumu. PIiti vél joprojam iespéjams izslégt ar
IESL./IZSL. pogas palidzibu.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmeklgjiet www.ikea.com



LATVIESU

Bloké&Sanas aktivizéSana

Nospiediet un 2 sekundes turiet bloké3anas pogu.
Funkcija ir aktivizéta, kad iedegas bloké3anas pogas
indikators un atskan signals.

Bloké&Sanas deaktivizéSana

Nospiediet un 2 sekundes turiet blokéSanas pogu.
Funkcija ir deaktivizéta, kad izdziest blok&Sanas
pogas indikators un atskan signals.

| | Pauzét

1. Plits darbibas laika nospiediet Pauzes pogu; displeja

atainosies “--", un plits darbiba uz laiku tiks apturéta.

Plits beigs sildiSanu, un energija netiks padota.

2. Vélreiz nospieZot So pogu, ieslégsies iepriek3&jie
édiena gatavo3anas iestatTjumi.

3. Ja pauzes stavoklT 10 minasu laika nenospiedisiet
Pauzes pogu, lai atgrieztos pie darba, plits ieslégs
gaidstaves reZzimu.

@ Taimeris

1. Taimera funkcija tiek lietota gatavo3anas laika
iestatiSanai. Maksimalais laiks ir 99 minates.
Lai iesleégtu taimeri, nospiediet Taimera pogu;
displeja atainosies “00".

Tehniskie dati
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2. Nospiediet — vai —|— lai iestatitu taimeri.

Ja 5 sekunZu laika netiek veikti nekadi iestatijumi,
taimera funkcija tiks izslégta.

3. Lai iestatitu nepiecieSamo taimera raditaju,
nospiediet 4, lai palielinatu taimera iestatijumu
no 00 mindtém. NospieZot un turot =+, iestatljums
pieaugs par 10 minatém. Nospiediet —, lai
samazinatu taimera iestatljumu no 99 minatém.
NospieZot un turot —, iestatijums samazinasies
par 10 minatém.

4. Taimera funkcijas darbibas laika ekrana parmainus
tiks atainots jaudas lTmenis un laiks. Ja jaudas
[Tmenis tiek samazinats I1dz “0”, taimeris izslégsies.

5. Kad taimeris izslédzas, plits raida 3 skanas signalus
un automatiski izsleédzas.

Automatiska izslégSanas
Funkcija automatiski izslédz pliti Sados gadijumos:
+ péc plits ieslegSanas 1 minates laika netiek iestatita
temperatara;
+ 2 stundu laika netiek izslégta gatavoSanas zona,
2 stundu laika nav maintti sildiSanas iestatfjumi vai
gadijuma, ja konstatéta parkarSana (pieméram,
ja Skidrums trauka ir pilniba izgarojis).

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Nominala jauda 2000 W Modela identifikacija LAGAN 605-055-68
Nominalais spriegums 220 - 240 V~ Plits veids lebaveéta plits
Nominala frekvence 50 - 60 Hz Gatavo3anas zonu skaits 1
Dzilums 380 mm Sildisanas tehnologija Indukcija
Platums 300 mm Apa!o gatavoSanas zonu 15,0 cm
diametrs (®)
Augstums 57 mm
Energijas patérins katrai
Neto svars 3,5kg gatavo3anas zonai (elektriskas |193,5 Wh/kg
jerices édiena gatavoSanai)
Plits energijas patérins 193,5 Whikg

(elektriska plitsvirsma)

STierice atbilst Eiropas Regulas Nr. 66/2014 ekodizaina prasibam saskana ar Eiropas standartu EN 60350-2 -

Elektriskas majsaimniecibas ierices édiena gatavosanai - 2. dala: Plits virsmas - Veiktsp&jas mériSanas metodes.

Siierice ir izstradata, raZzota un pardota
saskana ar EEK direktivam.

Tehniskie dati ir noraditi uz izstradajuma apaksa
piestiprinatas datu plaksnites.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmeklgjiet www.ikea.com



LIETUVIY

Gaminio aprasymas

" eg - ®

Valdymo skydelis
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|
|
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“Uindas pastatytas neteisingai arba jo néra

Simbolis rodomas, jei indas netinkamas indukciniam
Sildymui, pastatytas netinkamai arba jis néra tinkamo
dydZio pagal pasirinktg gaminimo zona. Jei pasirinkus
parinktj, per 30 sekundZiy neaptinkamas indas,
gaminimo zona iSjungiama.

Kasdienis naudojimas

ljungimas j elektros lizda

Kistuka jjungus j pagrindinj maitinimo Saltinj,
aktyvinamas vaiky saugos uzraktas. Norédami jj
iSjungti, paspauskite ir palaikykite vaiky saugos
uzrakto klavisg 2 sekundes.

@ JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

1. Paspauskite |JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka,
ekrane pamatysite rodmenj 0", kaip parengties
rezime, taip pat uzsidegs maitinimo indikatoriaus
lemputé. Jei per vieng minute nepasirenkama
karscio nuostata, kaitvieté iésilungia automatiskai,
nepaspaudziant [JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuko.

2. JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka paspaudus
prietaisui veikiant, kaitvieté issijungia.
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A n Viena gaminimo zona (150 mm) 2000 W
n Valdymo skydelis

ljungimas / I1Sjungimas
Laikmacio valdymas

Galios lygio / laikmacio rodymas
Pristabdymas

UZraktas / vaiky saugos uZzraktas

Galios lygio nuostata - / +

H Liekamasis karstis

Jei ekrane rodoma ,H”, gaminimo zona vis dar karsta.
Zonai atvésus, ekranas iSsijungia.

—|— Galios lygio / laikmacio nuostata

1. Prietaisui veikiant paspauskite — arba -,
norédami reguliuoti karscio lygj arba laikmacio
nuostata.

2. Paspaudus —, galios lygis i$ karto pakyla iki 9.
Paspaudus —, galios lygis maZinamas nuo 9 iki 0.

3. Paspaudus -}, galios lygis didinamas nuo 0.
Paspaudus —}, galios lygis didinamas nuo 0 iki 9.

UZrakto funkcija / vaiky saugos uZrakto
funkcija

Valdymo skydelis gali bati uZrakintas ir tuomet, kai
kaitvieté neveikia. Si funkcija apsaugo nuo atsitiktinio
prietaiso jjungimo. Arba, kai veikia gaminimo zona,
negalite uZrakinti valdymo skydelio, pavyzdZiui,
norédami iSvalyti kaitviete. Tai neleidZia netycia
pakeisti galios lygio nuostatos. Kaitviete vis dar
galima igjungti JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuku.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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UZrakto jjungimas

Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaude
uzZrakto mygtuka. Funkcija suaktyvinama, kai
uzsidega uZrakto indikatorius ir suskamba garsas.

UZrakto iSjungimas

Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaude
uZrakto mygtuka. Funkcija iSjungiama, kai iSsijungia
uZrakto indikatorius ir suskamba garsas.

| | Pristabdymas

1. Prietaisui veikiant paspauskite ,Pauzés” mygtuka,
ekrane pamatysite ,--": kaitvietés veikimas laikinai
sustabdomas. Kaitlenté nustos Sildyti ir nebus
maitinimo.

2. Paspaudus §j mygtuka dar karta, graZinama
ankstesné gaminimo nuostata.

3. Jei per 10 minuciy pristabdymo bdsenos metu
nepaspausite pristabdymo klaviso, viryklé
persijungs j budéjimo rezima.

Techniniai duomenys
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@ Laikmatis

1.

Laikmacio funkcija galima nustatyti didZiausig

99 minuciy gaminimo laika. Paspauskite laikmacio
mygtuka, norédami aktyvinti laikmatj: ekrane
rodoma ,00".

. Paspauskite — arba -}, kad nustatytumeéte
laikmatj. Jei per 5 sekundes prietaisas nepradeda
veikti, laikmacio veikimas nutraukiamas.

. Norédami pasirinkti reikiamg laikmacio nuostatg,
spauskite -}, kad padidintuméte laiko nuostata,
pradedant nuo 00. Spaudziant + ilgiau, nuostata
didinama kas 10 minuciy. Spauskite —, kad
sumazintuméte laiko nuostatas, pradedant
nuo 99 minuciy. SpaudZiant — ilgiau, nuostata
mazinama kas 10 minuciy.

4. Veikiant laikmacio rezimui, galios lygis ir laikas

pakaitomis rodomi ekrane. Kai galios lygis
sumazinamas iki 0, laikmatis iSjungiamas.

5. Kai laikmatis iSjungiamas, kaitvieté supypsi

3 kartus ir automatiskai issijungia.

Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiskai iSjungia kaitviete, jei:

jei, jjunge kaitviete, per 1 minute nenustatote
karscio nuostatos.

NeiSjungiate gaminimo zonos arba nepakeiciate
karscio nuostatos po 2 valandy, arba jei atsiranda
perkaitimas (pvz., prikaistuvis kaista tuscias).

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nominali galia 2000 W Modelio identifikatorius LAGAN 605-055-68
Nominali jtampa 220-240 V~ Kaitvietés tipas Integruota kaitvieté
Nominalus daznis 50/60 Hz Gaminimo zony skaicius 1
ligis 380 mm Sildymo technologija Indukcija
Plotis 300 mm Gaminimo zony skersmuo (®) [15,0 cm
Aukstis 57 mm Kiekvienos gaminimo zonos

- - energijos sagnaudos (EC elektrinis [ 193,5 Wh/Kg
Grynasis svoris 3,5kg terminis maisto apdorojimas)

Kaitvietés energijos suvartojimas 193,5 Wh/Kg

(EC elektriné kaitvieté)

Sis prietaisas atitinka Europos reglamento Nr. 66/2014 ekologinio projektavimo reikalavimus pagal Europos
standartg EN 60350-2 Buitiniai elektriniai virimo ir kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitlentés. Eksploataciniy

charakteristiky matavimo metodai.

Sis prietaisas suprojektuotas, pagamintas ir

c parduotas laikantis EEB direktyvy.

Techniniai duomenys pateikiami duomeny lenteléje,
pritvirtintoje prie gaminio apacios.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Descricao do Produto

Painel de controlo

S A

o0
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] .
“'Ls Panela em falta ou colocada incorretamente

Este simbolo é apresentado se a panela ndo

for adequada a cozedura de indugdo, se ndo
estiver corretamente posicionada ou se ndo tiver
as dimensd&es adequadas a zona de cozedura
selecionada. Se ndo for detetada uma panela num
espago de 30 segundos apds a sele¢do, a zona de
cozedura desliga-se.

Utilizacao diaria
Ligar a tomada

Depois de inserir a ficha na tomada principal, o
bloqueio para criangas sera ativado. Prima sem soltar
a tecla Bloqueio de Criangas durante 2 segundos para
desativar.

@ LIGADO/DESLIGADO

1. Prima a tecla LIGADO/DESLIGADO, o ecra exibira
"0" como no modo de standby e o indicador de
alimentagdo acende-se. Se ndo houver nenhuma
configuracdo de temperatura selecionada dentro
de 1 minuto, a placa desliga-se automaticamente
sem premir a tecla LIGADO/DESLIGADO.

2. Ao premir a tecla LIGADO/DESLIGADO durante a
operacdo, a placa desliga-se.
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A n Zona de cozedura simples (150 mm) 2000 W
n Painel de controlo

Ligado/Desligado

Controlo do temporizador

Visor do nivel de poténcia/temporizador
Pausa

Bloqueio/bloqueio para criangas

Defini¢cdo do nivel de poténcia -/+

H calor residual

Se o visor apresentar "H", a zona de cozedura ainda
estd quente. Quando a zona de cozedura arrefece,
o visor desliga-se.

Defini¢do do nivel de
poténcia/temporizador

1. Pressione — ou - para controlar o nivel de
temperatura ou defini¢do do temporizador
durante a operacdo.

2. Prima —, o nivel de poténcia vai diretamente para
"9". Prima — para reduzir o nivel de poténcia de
"9"a"0".

3. Prima -+, o nivel de poténcia ird aumentar
diretamente para "0". Prima 4- para aumentar o
nivel de poténcia de "0" para "9".

Funcdo de bloqueio/fungao de bloqueio
para criangas

Pode também manter o painel de controlo bloqueado
quando a placa ndo estiver a funcionar. Esta funcdo
impede uma operacdo acidental do equipamento.

Ou quando a zona de cozedura est4 a funcionar,
pode bloquear o painel de controlo, por exemplo,
para limpar a placa. Evitara alterar acidentalmente a
definicdo do nivel de poténcia. A placa pode ainda ser
desligada através do botdo LIGADO/DESLIGADO.

Para transferir a versdo completa visite www.ikea.com
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Ativar o bloqueio

Prima a tecla de bloqueio durante 2 segundos.
A funcdo é ativada quando o indicador da tecla de
bloqueio se acende e é emitido um som.

Desativar bloqueio

Prima a tecla de bloqueio durante 2 segundos.
A fungdo é desativada quando o indicador da tecla de
bloqueio se desliga e é emitido um som.

| | Pausa

1. Prima a tecla Pausa quando estiver a
utilizar, o painel exibira "--", e a placa entrara
temporariamente em pausa. A placa ira
interromper o aquecimento e ndo havera poténcia
de saida.

2. Prima esta tecla novamente, para voltar para as
definicbes de cozedura anteriores.

3. Se, durante o estado de pausa, ndo premir a
tecla Pausa para retomar o funcionamento em
10 minutos, a placa entrard no modo de espera.

@ Temporizador

1. A fungdo temporizador é utilizada para definir o
tempo de cozedura com um tempo maximo de
99 minutos. Prima a tecla Temporizador para ativar
o temporizador, o visor apresentara "00".

Dados técnicos
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2. Prima — ou - para definir o temporizador. Se no
houver nenhuma operagdo de tempo dentro de
5 segundos, o temporizador sera cancelado.

3. Para definir o tempo que pretende, prima - para
aumentar a configuracdo de tempo a partir de
00 minutos. Ao premir + por mais tempo, o ajuste
aumentard em 10 minutos. Prima — para diminuir
o tempo a partir dos 99 minutos. Ao pressionar —
por mais tempo, o ajuste diminuird em 10 minutos.

4. Durante o estado de Temporizador, o nivel de
poténcia e hora serdo exibidos alternadamente no
visor. Quando o nivel de poténcia estiver em "0",
o temporizador sera desativado.

5. Quando o temporizador estiver desativado, a
placa emite um sinal sonoro 3 vezes e desliga-se
automaticamente.

Desativacdo automatica

A funcao desliga a placa automaticamente se:

+ ndo definir a configuragdo de temperatura depois
de ligar o fogdo no espaco de tempo de 1 minuto.
+ N&o desligar a zona de cozedura ou ndo modificar
a definicdo de temperatura depois de 2 horas,
ou se ocorrer superaquecimento (por exemplo,
quando uma panela ferve sem agua).

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Poténcia nominal 2000 W Identificagdo do modelo LAGAN 605-055-68

Tensdo nominal 220 - 240 V~ Tipo de placa Placa integrada

Frequéncia nominal 50 - 60 Hz Numero de zonas de cozedura |1

Profundidade 380 mm Tecnologia de aquecimento Inducéo

Largura 300 mm Diametro das zonas de 15.0 cm
cozedura circulares (®) !

Altura 57 mm

. Consumo energético por zona

Peso liquido 35kg de cozedura (CE da cozedura | 193,5 Wh/kg
elétrica)
Consumo energético da placa 193,5 Whikg

(CE da placa elétrica)

Este aparelho cumpre os requisitos de design sustentavel do Regulamento Europeu n.° 66/2014 em
conformidade com a norma europeia EN 60350-2 - aparelhos eletrodomésticos de cozinha - Parte 2:

Placas - Métodos de medicdo do desempenho.
Este aparelho foi concebido, fabricado e

c E comercializado de acordo com as diretivas
da CEE.

Os dados técnicos estdo indicados na placa sinalética
afixada na parte inferior do produto.

Para transferir a versdo completa visite www.ikea.com
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Descrierea produsului

Panou de comanda

5o

- BF + I

o0&

QEoEoA

YUvas pozitionat gresit sau acesta lipseste

Acest simbol apare daca vasul nu este potrivit pentru
gatit prin inductie, nu este pozitionat corect sau nu
are o dimensiune adecvata pentru zona de gatit
selectata. Daca nu se detecteaza niciun vas in decurs
de 30 de secunde de la efectuarea selectiei, zona de
gatit se opreste.

Utilizarea zilnica

Conectarea la priza

Dupa ce introduceti stecarul in priza de alimentare
principald, siguranta de blocare pentru protectia
contra copiilor va fi activata. Apdsati si mentineti
apdsatd tasta de blocare pentru protectia copiilor
timp de 2 secunde pentru a dezactiva blocarea.

(D PORNIT/OPRIT

1. Apasati tasta PORNIT/OPRIT, pe ecran se va afisa
,0"la fel ca Tn regimul de asteptare si indicatorul
luminos de alimentare se va aprinde. Daca timp
de 1 minut nu se selecteaza nicio setare a caldurii,
atunci plita se va opri automat fara apasarea tastei
PORNIT /OPRIT.

2. Apasati tasta PORNIT/OPRIT in timpul functionarii,
iar plita se va opri.
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A n O singura zona de gatit (150 mm) 2000 W
n Panou de comanda

Pornit/Oprit

Control temporizator

Afisaj nivel de putere/temporizator
Pauza

Blocare/blocare pentru copil
Setarea nivelului de putere - / +

H caldur3 reziduala

Daca pe afisaj apare ,H", zona de gatit este inca
fierbinte. Cand zona de gatit se raceste, afisajul se
stinge.

Setarea nivelului de putere/
temporizatorului

1. Apasati — sau - pentru a regla nivelul de caldura
sau pentru setarea temporizatorului in timpul
functionarii.

2. Apasati —, nivelul de putere va ajunge direct la
,9". Apasati — pentru a reduce nivelul de putere
dela,9"1a,0".

3. Apasati —|— nivelul de putere va creste de la ,0".
Apasati - pentru a creste nivelul de putere de la
,0"la,9"

Functie de blocare/Functie de blocare
pentru copii

De asemenea, puteti mentine panoul de comanda
blocat atunci cand plita nu functioneaza. Aceasta
functie previne actionarea accidentald a aparatului.
Sau, cand zona de gatit este in functiune, puteti bloca
panoul de comandd, de exemplu pentru a curdta
plita. Aceasta impiedicad schimbarea accidentald a
setdrii nivelului de putere. Plita poate fi totusi opritd
cu ajutorul tastei PORNIT/OPRIT.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Activarea blocarii

Apasati tasta Blocare timp de 2 secunde. Functia este
activata atunci cand indicatorul cheie de blocare este
aprins si este emis un sunet.

Dezactivarea blocarii

Apdsati tasta Blocare timp de 2 secunde. Functia este
dezactivata atunci cand indicatorul butonului Blocare
se stinge si se emite un sunet.

| | Pauza

1. Apasati tasta Pauza in timpul functionarii, ecranul
va afisa ,--", iar plita va fi trecutd temporar In pauza
de functionare. Plita nu se va maiincalzi si nu va
mai produce energie.

2. Apasand din nou aceasta tastd, se va reveni la
setarea anterioara pentru gatit.

3. Daca nu apasati tasta Pauza pentru a reveni la
functionare in decurs de 10 minute n timpul starii
de pauza, plita va intra Tn modul de asteptare.

@ Temporizatorul

1. Functia de temporizator este folosita pentru a
seta timpul de gatire cu un timp maxim de 99 de
minute. Apdsati tasta Temporizator pentru a activa
temporizatorul, ecranul va afisa , 00"

Date tehnice

38

2. Apasati — sau - pentru a seta temporizatorul.

Daca nu are loc nici o operatiune in decurs de
5 secunde, temporizatorul se va anula.

3. Pentru a seta valorile dorite pentru temporizator,

apasati —+ pentru a mari valoarea setata pentru
timp incepand de la 00 minute. Daca apasati

—~+ mai mult timp, valoarea setata va creste cu

10 minute. Apdsati — pentru a micsora valoarea
setata pornind de la 99 de minute. Daca apasati
— mai mult timp, valoarea setata va descreste cu
10 minute.

4. Tn timpul starii aferente temporizatorului, se va

afisa alternativ pe ecran nivelul puterii si ora. Daca
nivelul de putere este redus la 0", temporizatorul
va fi dezactivat.

5. Daca temporizatorul este dezactivat, plita va emite

un bip de 3 ori si se va opri automat.

Oprirea automata

Aceasta functie opreste automat plita in cazul in
care:

nu setati valoarea doritd pentru caldura dupa
pornirea plitei in decurs de 1 minut.

Nu opriti o zona de gatit sau nu modificati setarea
pentru cdldura dupa 2 ore sau daca are loc
supraincalzirea (de exemplu, atunci cand o cratita
este Tncalzita fara apa).

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest aparat indeplineste cerintele de proiectare ecologica ale Regulamentului European 66/2014 in
conformitate cu standardul european EN 60350-2 - Aparate electrice de gatit pentru uz casnic - Partea 2:
Plite - Metode de masurare a performantei.

g

Acest aparat a fost proiectat, fabricat si
vandut in conformitate cu directivele CEE.

(plita electrica EC)

Putere nominala 2000 W Identificarea modelului LAGAN 605-055-68
Tensiune nominala 220 - 240 V~ Tipul de plita Plita incorporata
Frecventa nominala 50 - 60 Hz Numarul zonelor de gatit 1
Adéancime 380 mm Tehnologie de incalzire Inductie
Latime 300 mm Diametrul zonelor de gatit

’ ; 15,0 cm
P circulare (®)
Inadltime 57 mm

- Consumul de energie pe zona
Greutate neta 3,5kg de gatit (gatit electric EC) 193,5 WhiKg
Consumul de energie al plitei 193,5 Wh/Kg

Datele tehnice sunt furnizate pe placuta de
identificare atasata la partea inferioara a produsului.

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Popis vyrobku
A n Jedna varna zéna (150 mm) 2000 W
n Ovladaci panel
. — 4
— 8
Ovladaci panel
F Zapnut/Vypnut
? _?_ F Ovladanie ¢asovaca
@ Q) - HH + | &

() . , . z . ~
2 Hrniec chyba alebo je nespravne umiestneny

Tento symbol sa objavi, ked hrniec nie je vhodny na
indukéné varenie, ak nie je umiestneny spravne alebo
ak nie je jeho velkost'vhodna pre zvolenu varnd zénu.
Ak sa do 30 sekund od volby hrniec nezisti, varna
zéna sa vypne.

KaZdodenné pouZivanie

Pripojenie do zasuvky

Po pripojeni zastrcky do elektrickej siete, bude
zapnuté detské poistka. Stlacte a podrzte tlacidlo
detskej poistky 2 sekundy pre jej vypnutie.

@ ZAPNUT/VYPNUT

1. Stlacte tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT, na displeji sa
zobrazi 0" ako v pohotovostnom reZzime a rozsvieti
sa indikator napéjania. Ak nie je zvoleny stupen
ohrevu do 1 minuty, varna doska sa automaticky
vypne bez stlacenia tlacidla ZAPNUT/VYPNUT.

2. Stlacte tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT pocas prevadzky a
varna doska sa vypne.

Displej Urovne vykonu/€asovaca
Pozastavenie

Zamok/Detsky zamok

Nastavenie Urovne vykonu - / +

H zvyskové teplo

Ak sa na displeji zobrazuje ,H", varna zéna je stale
horuca. Ked varna zéna vychladne, displej zhasne.

—|— Nastavenie trovne vykonu/casovaca

1. Stlatte — alebo - pre nastavenie trovne ohrevu
alebo nastavenie ¢asovaca pocas prevadzky.

2. Stlacte —, Uroven vykonu sa zmeni priamo na ,9".
Stlacenim — zniZite Groven vykonu od ,9" do ,,0".

3. Stlatenim = zvysite Grovefi vykonu z hodnoty ,0".
Stlagenim —} zvysite Grovefi vykonu od ,0" do ,9".

@ Funkcia zamku/funkcia detskej poistky

MéoZete nechat ovladaci panel zablokovany aj ked
varna doska nie je v prevadzke. Tato funkcia zabrani
nahodnej prevadzke spotrebica. Alebo ked je varna
zéna v prevadzke, moZete uzamknut ovladaci panel,
napriklad za Gcelom Cistenia varnej dosky. Zabranite
tak neZiaducej zmene nastavenia Urovne vykonu.
Varna doska mdéZze byt stale vypnutd pomocou tlacidla
ZAPNUT/VYPNUT.

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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Aktivovanie zamku @ . o

. . . | . Casovad
Stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo Zdmok. Funkcia
je aktivovand, ked indikator tlacidla Zdmok svieti a 1. Funkcia ¢asovata pouzivana na nastavenie Zasu
zaznie zvukovy signal. varenia s maximalnym ¢asom 99 mint. Stlacte
Deaktivovanie zamku tlacidlo ¢asovaca pre zapnutie asovaca, na displeji
Stlatte a 2 sekundy podrzte tlatidlo Z&mok. Funkcia je sa zobrazf 00",

deaktivovand, ked indikator tlacidla Z&mok zhasne a 2. Stlacte — a"?b‘{'i_ pre nastavenie Casovaca.
zaznie zvukovy signal. Ak nenastavite Cas do 5 sekund, Casovac sa zrusi.

3. Pre nastavenie Zelaného nastavenia ¢asovaca,
stlatte - pre zvy3enie nastavenia ¢asu od

| | Pozastavenie 00 mindt smerom nahor. Ked podrzite stlatené -,
nastavenie sa bude zvySovat o 10 minut. Stlacte —

1. Stlacte tlacidlo Pause pocas prevadzky, displej pre zniZenie nastavenia ¢asu od 99 minit smerom
zobrazi ,--" a varna doska bude do¢asne dole. Ked podrzite stlatené —, nastavenie sa bude
pozastavena. Varna doska prestane hriat'a vykon znizovat'o 10 mindt.
sa zniZi na nulu. 4. Pocas zobrazenia stavu ¢asovaca, bude Uroven

2. Stlatte toto tlagidlo znova a varna doska bude vykonu a cas zobrazeny na displeji inym
pokracovat podla predo3lého nastavenia. §P050bf3m- Kedje uroven vykonu zniZzena na 0",

3. Ak do 10 min(t nestlagite tlatidlo Pozastavenie, casovac bude vypnuty. ) o
aby bol spotrebi¢ znova v prevadzke, varna doska 5. Ked'je Casovac vypnuty, varna doska 3-krat zapipa
prejde do pohotovostného rezimu. a vypne sa automaticky.

Automatické vypnutie

Tato funkcia vypne varni dosku automaticky ak:

* nenastavite stupen ohrevu do 1 minuty po zapnuti.

+ Nevypnete varnd zénu ani nezmenite stupen
ohrevu viac ako 2 hodiny alebo ak sa vyskytne
prehrievanie (napr. ked sa panvica vari nasucho).

Technické udaje

Menovity vykon 2000 W Identifikdcia modelu LAGAN 605-055-68
Menovité napatie 220 - 240 V~ T ) Zabudovana varna
yp varnej dosky doska
Menovity kmitocet 50 - 60 Hz
- Pocet varnych zén 1
Hlbka 380 mm
=, Technolégia ohrevu Indukcia
Sirka 300 mm
Priemer kruhovych varnych
V)’/§ka 57 mm z6n (¢.) W Y 15,0 cm
Cista vaha 35kg Prikon na jednu varnu zénu
(elektrické varenie EC) 193,5 Wh/Kg
Prikon varnej dosky
(elektricka varna doska EC) 193,5 Wh/Kg

VYHLASENIE O SULADE S PRAVIDLAMI

Tento spotrebi¢ spifia poziadavky o ekodizajne v nariadeni I§U €. 66/2014 v sulade s eurépskou normou
EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebice pre domacnost - Cast 2: Varné dosky - Metéddy merania funkénych
vlastnosti.

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty, vyrobeny a Technické udaje su uvedené na Stitku pripevnenom
predany v stlade so smernicami EHS. na spodnej strane vyrobku.

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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OnucaHwue Ha npoaykTa

MaHen 3a ynpaBneHue

e S

[l
==

I_J'J HeﬂpaBVl.ﬂHO noctaBeH Uaun nunceawy cbj

To31 CMMBON Ce NOKa3Ba, ako CbALT He e NOAXOAALL,
3a roTseHe Ha UHAYKLUMOHEH KOTOH, He e nocTaBeH
NPaBUIHO UV pa3MepbT My He e NOAXOAALL, 3a
n3bpaHaTa 30Ha 3a rotBeHe. AKo B pamkuTe Ha 30
ceKkyHAM cnej n3bop Ha 30Ha He 6b/e OTHeTeH Cbj,
30HaTa 3a roTeeHe ce U3k/o4Ba.

E>xegHeBHa ynotpe6a

BksitouBaHe KbM KOHTaKT

Cnep nocTaBsiHe Ha Luerncena B KOHTaKTa TpsibBa Aa
Ce aKTUBMPA 3aKk/HOYBALLIOTO YCTPOCTBO 3a AeLa.
HaTucHeTe 1 3azpbxTe 6yTOHA 3a 3aK1t0UBaHe OT
Jieua 3a 2 cekyHAW, 3a Aa AeaKTuBuparTe.

@ BKN./U3KN.

1. HatucHete 6yToHa BKJ1./3KJ1., Ha ekpaHa ce
nosieaga ,,0”, KakTo NPu PexrM Ha roTOBHOCT
M MHAVKaTOPBT 38 MOLLHOCT CBEeTBAa. AKO HAMa
n3bpaHa HacTpolika 3a HarpsiBaHe B paMKuTe Ha
1 MUHYTa, KOTNIOHBT aBTOMATUYHO Ce U3K/oYBa
6e3 HaTuckaHe Ha 6yToHa BKJ/1./U3KJT.

2. HaTtucHete 6ytoHa BKJ/1./U3KJ1. no Bpeme Ha
paboTa, KOTNIOHBT LLe Ce U3KAUN.
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N n EaHa 30Ha 3a rotBeHe (150 mm) 2000 W

Bl nawnen za ynpaenenve

Bkn./U3kn.

YnpaBneHue c Taimep

HnBo Ha MoLHOCT/VIHAMKAUMA Ha Talimepa
May3a

3akntouBaHe/3ako4uBaHe oT Aeua

aEopoAR

PerynnpaHe Ha HMBOTO Ha MOLLIHOCT - / +

H OcTaTb4Ha TON/IMHA

AKO Ha gucnies cBeTn UHAMKaTop®T ,H”, 30HaTa 3a
roTBeHe BCe OLLe e HaropeleHa. KoraTto 30HaTa 3a
roTBeHe ce oxNnajun, NHANKATOPBT NU3racea.

HuBo Ha MowHocT/HacTpolika Ha
Talimepa

1. HaTucHete — nnum —|— 33 KOHTPOAMPaHe Ha HNBOTO
Ha HarpsiBaHe UM HaCcTporika Ha Taimepa no
Bpeme Ha paborTa.

2. HaTucHeTe — 3a AMpPeKTHO 3aZaBaHe Ha HMBO Ha
MOLLHOCT ,,9". HaTucHeTe — 3a HamansiBaHe Ha
HMBOTO Ha MoLHocCT oT 9" go ,,0".

3. HatucHete —|— 3a yBeNnnyaBaHe Ha HUBOTO
Ha MowyHocT ot ,,0” Harope. HaTucHeTe _|_ 3a
yBe/nnyaBaHe Ha HMBOTO Ha MoLHocT ot ,0” go , 9"

DYyHKLUA 3a 3aKNtouBaHe / PyHKLUMA 3a
3aK/louBaHe oT geua

MoxeTe fa AbpXuTe NaHena 3a ynpassieHune
3aK/IHOYEH, KOraTo KOT/IOHBT He paboTu. Tasun GpyHKLMA
npeaoTepaTaBa CyyainHo BKIOYBaHe Ha ypeaa. nn
KOraTo 30HaTa 3a roTBeHe e BK/HoUeHa, MoxeTe ja
3aK/Ilo4YMTe NaHena 3a ynpasneHue, 3a Aa NnoyncTute
KOT/IOHa Hanpumep. Taka ce NnpejoTBpaTaBa ClydaiiHa
NPOMSAHa Ha HNBOTO Ha MOLHOCT. KOTNOHBT BCe oLLe
MOXe Zia ce U3ko4m ot 6yToHa BKJ1./N3K/.

3a Aa nusTternute nbjaHaTa Bepcusd, nocetete www.ikea.com
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AKTI/IBVIpaHe Ha 3aK/1lo4yBaHeTo

HaTvcHeTe 1 3aapbxTe 6yTOHa 3a 3ak/t04BaHe
3a 2 CeKyHAN. AKTUBMPaHeTo Ha GyHKLMSATa ce
CMTHanM3Mpa CbC CBeTBaHe Ha MHAVKAaTopa Ha
6yTOHa 3a 3aK/to4BaHe 1 3BYKOB CUrHa.

AeaKkTneBupaHe Ha 3aK/1l0UBaHETO

HaTucHeTe 1 3aApbXTe 6yTOHA 3a 3ak/touBaHe

3a 2 ceKyHAM. [leakTUBMPAHETO Ha dyHKLUMUTE ce
CUrHanm3smpa ¢ n3racBaHe Ha MHAMKATOpa Ha 6yToHa
3a 3aK/1t04YBaHe 1 3ByKOB CUTHas.

| | Maysa
1

. HatucHerte kntoy Maysa no Bpeme Ha paboTa, Ha
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2. HaTucHeTe — vnun - 3a 3agaBaHe Ha TaiiMmepa.

AKO He 3agaseTe Bpeme B paMKuUTe Ha 5 cekyHAan,
Taﬂmepr ce n3knK4Ba.

. 3a 3aj,aBaHe Ha XenaHa HaCTpOI‘/‘IKa Ha Ta|7|Mepa,

HaTUCHeTe + 3a yBeNnnyaBaHe HacTpoiikaTa 3a
BpeMe ¢ Hayasno ot 00 MrHyTW. KoraTto HaTucHeTe
-ﬁ 3a No-Ab/ro Bpeme, HacTpolikaTa ce yBenvyaBa
¢ 10 MUHYTW. HaTcHeTe — 3a HaMansBaHe Ha
HacTpolikaTta 3a Bpeme ¢ Hayano oT 99 MUHyTW.
Korato HaTucHeTe — 3a No-AbAro Bpeme,
HacTporikaTa ce HamansaBsa ¢ 10 MUHYTU.

. Mo Bpeme Ha pyHKUMATa ,Talimep”, HUBOTO Ha

MOLLIHOCT 1 BPeMeTO LLie Ce pesyBaT Ha ekpaHa.
KoraTo HMBOTO Ha MOLLHOCT ce HamansBea Ha ,0",
TaiMepbT ce AeakTUBMpa.

. KoraTo TaiimepbT ce AeakTuBMpPa, KOTIOHBT

eKpaHa ce Nokasea ,- - 1 KOT/IOHbT BPeMeHHO
cnupa ga pabotun. 3axpaHBaHETO Ha KOTIOHa Lie
ce U3KIHoYM 1 TOWA LLie cripe Aa ce HarpsBea.
2. HaTucHeTe OTHOBO TO3M BYTOH, KOTNIOHBT Ce
BPbLUA KbM NpeanLLHaTa HacTpolika 3a roTBeHe.
3. AKO He HaTucHeTe ByToHa 3a naysa, 3a Aa
Bb306HOBMTE HAarpsBaHeTO B paMKu1Te Ha
10 MUHYTUK Cnej cTapTMpaHe Ha naysaTa, KOTIOHBT
e MPeBK/IoYYN B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

@ Taiimep

1. ®yHkumaTa ,Talimep” ce n3nonsBa 3a 3ajaBaHe
Ha BpeMeTo 3a roTBeHe ¢ MakcMaaHo Bpeme oT
99 MUHYTK. HaTucHeTe 6yTOHa Ha Talimepa, 3a Aa
BK/IlOUNTE Talimepa, Ha ekpaHa ce nosssga ,00".

TexHn4YecKku gaHHM

134aBa 3BYKOB CUrHan 3 NbTU U Ce U3KYBA

aBTOMAaTU4HO.

QyHKLI‘VIﬂ 3a aBTOMAaTU4YHO U3K/TIOYBaHe

N3knouBa aBTOMaTUYHO KOT/IOHA, aKo:

* He cTe 3agann HacTpoiika Ha HarpsiBaHeTO cej
BKJ/IIOUYBAHE Ha KOT/IOHA B paMKuTe Ha 1 MUHyTa.
* He cTe usknounnm KoTNoHa Uin He cte
NPOMEHWIN HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHEeTo
cnef 2 Yaca Uam ako ce noslyyn nperpssaHe
(Hanp. koraTo TeHAXepaTa e 13BpsAna Jokpali).

HomMuHanHa mowHocT 2000 W
E;)r’\]/lpmer;?g::e 220-240V~
HomuHanHa yectota 50 - 60 Hz
Abn6ounHa 380 mm
LLvpurHa 300 mm
BucounHa 57 mm
Heto Terno 3,5kg

MaeHTndrkaumsa Ha mogena LAGAN
605-055-68

Twun KOTNOH Brpaaen

KOTNOH

Bpoii 30HK 3a roTBeHe 1

TexHonorvsa Ha HarpsisaHe MHaykumsa

AnameTbp Ha KpbIIUTe 30HU 3a 15,0 cm

roteeHe (d)

KoHcymauus Ha enekTpoeHeprus ot

e/jHa 30Ha 3a roteeHe (koHcymaums | 193,5 Wh/Kg

npwv roTBeHe Ha eNeKTpNYecTso)

KoHcymauvs Ha enekTpoeHeprus

OT KOT/IOHA (KOHCyMaLusi Ha 193,5 Wh/Kg

eNeKTPUYecKn KOT/IOH)

AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

To3n ypea oTroBaps Ha U3NCKBaHMATa 3a ekoAm3aiiH Ha PernameHT (EC) Ne 66/2014 B cboTBeTCTBUE C
eBponerickn ctaHaapT EN 60350-2 - BUTOBW enekTpuyeckn ypean 3a roteeHe - Yact 2: KotaoHn. MeTtoam 3a
1n3MepBaHe Ha paboTHUTE XapaKTepuUCTUKN.

To31 ypes e NpoeKTVpaH, NpounsBeAeH 1 ce
C € npoJasa B CbOTBETCTBUE C AnpekTuBmTe

Ha ENO.

TexHnYecknTe JaHHW ca AAAEHM Ha
NH$OpMaLMoHHaTa Tabenka, noctaBeHa oT AoSIHaTa
CTpaHa Ha NpoAyKTa.

3a Aa nusTternute nbjaHaTa Bepcusd, nocetete www.ikea.com
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Opis proizvoda

- 69 - E]

Upravljacka ploca

S A

[} N . oge o ee .
Z 1t Lonac nepravilno postavljen ili nije postavljen

Ovaj se simbol prikazuje ako lonac nije prikladan
za indukcijsko kuhanje, ako nije pravilno postavljen
ili nije odgovarajuce veli¢ine za odabranu zonu za
kuhanje. Ako u roku od 30 sekundi od odabira nije
otkriven lonac, zona kuhanja se iskljucuje.

Svakodnevna uporaba

Ukopcavanje u uticnicu

Nakon ukopc¢avanja utikaca u naponsku uticnicu,
djedja zastita se aktivira. Pritisnite i drZite tipku za
djedju zastitu 2 sekunde za deaktivaciju.

@ UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

1. Pritisnite tipku UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE,
zaslon prikazuje “0” kao u pripravnom stanju i
lampica pokazatelja napona ce zasvijetliti. Ako
unutar 1 minute nije odabrana postavka grijanja,
ploc¢a za kuhanje automatski ¢e se iskljuciti bez
pritiskanja tipke UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

2. Pritisnite tipku UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
tijekom rada, ploca se iskljucuje.
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A n Pojedinacna zona za kuhanje (150 mm) 2000 W
n Upravljacka ploca

Ukljucivanje/Iskljucivanje
Kontrola vremena

Razina snage/Prikaz vremena
Pauza

Zaklju€avanje/djecja bravica

Prilagodavanje razine snage - / +

H Preostala toplina

Ako se na zaslonu prikazuje "H", zona kuhanja je i
dalje vruca. Kad se zona za kuhanje ohladi, zaslon se
iskljucuje.

—|— Razina snage/Postavke vremena

1. Pritisnite — ili +- za upravljanje postavkom topline
ili tajmera tijekom rada.

2. Pritisnite —, razina topline se odmah postavlja na
“9". Pritisnite — kako biste smanijili razinu snage
od "9" do "0".

3. Pritisnite -, razina snage ce se povecati sa "0".
Pritisnite —|- kako biste povecali razinu snage od
"0" do "9".

@ Funkcija zaklju€avanja/Bravica za djecu

Upravljacku plo¢u moZete drzati zaklju¢anom i

kada ploca za kuhanje nije u pogonu. Ova funkcija
sprecava slucajno uklju¢enje uredaja. Ili kada zona
za kuhanje radi, moZete zakljucati upravljacku plocu,
na primjer kako biste ocistili plocu za kuhanje.

Time Cete sprijeciti nenamjernu promjenu razine
snage. Ploca se jo$ uvijek moZze iskljuciti tipkom
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com



HRVATSKI

Aktivirajte bravicu

Pritisnite tipku Zakljucaj na 2 sekunde. Funkcija je
aktivirana kada svijetli indikator tipke za zakljucavanje
i kad se oglasi zvuk.

Deaktivirajte bravicu

Pritisnite tipku Zaklju¢aj na 2 sekunde. Funkcija je
deaktivirana kada se indikator klju¢a ugasi i daje zvuk.

| | Pauza

1. Pritisnite tipku Pause tijekom rada, zaslon
prikazuje “- -“, i plo¢a se privremeno zaustavlja.
Plo¢a za kuhanje prekinut ¢e zagrijavanje i nece
imati izlaznu snagu.

2. Pritisnite tipku ponovno, prethodno zadana
postavka kuhanja se nastavlja.

3. Ako u stanju pauziranja u roku od 10 minuta ne
pritisnete tipku za pauziranje za nastavak rada,
ploca za kuhanje prelazi u stanje pripravnosti.

Tehnicki podaci

44

@ Tajmer

1. Funkcija tajmera se koristi za podeSavanje vremena
kuhanja do najdulje 99 minuta. Pritisnite tipku
tajmera da biste ga aktivirali; na zaslonu ¢e se
pojaviti "00".

2. Pritisnite — ili + za pode3avanje tajmera. Ako se
unutar 5 sekundi ne zapocne podeSavati vrijeme,
tajmer se otkazuje.

3. Za Zeljenu postavku tajmera, pritisnite - za
povecanje postavke vremena pocevsi od 00 minuta.
Pritiskom - dulje vremena, postavka se povecava
za 10 minuta. Pritisnite — za smanjenje postavke
vremena pocevsi od 99 minuta. Pritiskom — dulje
vremena, postavka se smanjuje za 10 minuta.

4. Tijekom statusa tajmera, zaslon naizmjeni¢no
prikazuje razinu snage i vremena. Kada se razina
snage smanji na “0”, tajmer se deaktivira.

5. Kada je tajmer deaktiviran, zacuje se 3 zvucnih
signala i ploca se automatski iskljucuje.

Automatsko iskljuc€enje
Funkcija automatski iskljucuje plocu ako:

* Ne podesite postavku topline unutar 1 minute
nakon uklju¢enja ploce.

+ Neiskljucite polje za kuhanje ili ne podesite
odgovarajucu postavku topline nakon 2 sata, ili dode
do pregrijavanja (npr. ako se tava zagrijava prazna).

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Nazivna snaga 2000 W Naziv modela LAGAN 605-055-68
Nazivni napon 220 - 240V~ Vrsta ploge za kuhanje Ugradber_wa ploca
. N za kuhanje
Nazivna frekvencija 50-60 Hz
Broj zona za kuhanje 1
Dubina 380 mm
< Tehnologija zagrijavanja Indukcija
Sirina 300 mm 9 il ) )
Promjer kruznih zona kuhanja (¢) | 15,0 cm
Visina 57 mm
. PotroSnja energije po zoni
Neto tezina 35kg kuhanja (EC elektri¢no kuhanje) 193,5 Wh/Kg
Potro3nja energije ploce za
kuhanje (EC elektri¢na ploca) 193,5 Wh/Kg

Ovaj uredaj ispunjava zahtjeve ekoloSkog dizajna europskih propisa br. 66/2014 u skladu s europskom normom
EN 60350-2 - Kuc¢anski elektri¢ni aparati za kuhanje - Dio 2: Ploce za kuhanje - Metode mjerenja ucinka.

Ovaj je uredaj dizajniran, proizveden i
prodaje se u skladu s direktivama EEZ-a.

C€

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plocici
pri¢vrs¢enoj na dno proizvoda.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com



EAAHNIKA

MepLypawpn tpoiovtog

S A

YUTo oKeVOG £xeL TotoBeTNBel AavBacpéva i
anoucLadet

AuTO To cUPPBOAO epaviletat 6tav to okeVog Sev
elval katdAAnAo yLa emaywyLkr eotia, Sev £xeL
TomoBeTnBel cWoTA 1y Sev €xeL KATAMNAO péyeBog
yla TNV emheypévn {wvn payelpépatog. Eav Sev
evtoTiLotel okeVOG eVTdg 30 SEUTEPOAETITWY ATTO TNV
emioyn, n {Wvn PAYELPEPATOG ATIEVEPYOTIOLELTAL.

KaBnpepwvn xprion
Z0véeon os ipila
A@OU CUVSECETE TO (PLG OTNV KEVTPLKI TIAPOXN
pevpatog, Ba evepyotonBel To KAelSwya yLa TatsiLa.

Kpatrjote matnpévo to MAKtpo KAelswpa-Matsi
yla 2 Seutepa, yLa amevepyotoinon.

CD Evepyomoinon/Anevepyormoinon

1. Natrjote to mMAfiKtpo Evepyotoinon/
Amtevepyottoinon. £Tnv 086vn Ba eppavioTel n
€vSeLEn «0», OTIWG KaTd TN AeLtoupyia avapovng,
Kat Ba evepyottotnBet n Auxvia évselgng
Aettoupylag. Av Sev emleyel kamola puBuLon
Beppokpactag evidg evog Aemtou, n eotia Ba
amevepyoronBel autopata Xwplg va TatroeTe To
TAfiKTpo Evepyotoinon/Amevepyotmoinon.

2. Natrjote to mMAKtpo Evepyotoinon/
ATtevepyoTtoinon Katd tn Aettoupyia kat n eotia
Ba amevepyototnOet.
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’y Bl Eviaia Quvn payetpépatog (150 xA.) 2000 W
n MNivakag eAéyyou

Evepyormoinon/Amevepyoroinon
XpovoSLakoTmtng

‘EvSelén emunéSou Beppokpaciag/xpovosLakdren
Mauvon

KhelSwpa/Matdkd kKAelSwpa

PUBpLON emuéSou Loxvog - / +

H Evamopévouca Beppotnta

EdQv eppaviletat n ev8el€n «Hx», n {wvn payelpépatog
elvat aképun kautr. ‘Otav n {wvn JayelpePatoq
KPUWOEL, N €VSELEN amevepyoTioLeLTaL.

PUBpLON emLtéSou Beppokpaciag/
XPOVOSLAKOTITN

1. Natrote — A yia va eAéyEete To eminedo
Beppokpactiag ) tn pUBULON TOU XPOVoSLaKATITN
Katd tn AeLtoupyia.

2. Natrjote — Ka to emninedo Beppokpactag Ba ylvel
ameuBelag «9». MaAtroTe — yLa va JELWOETE TO
eninedo Beppokpaciag amod «9» oe «0».

3. Matrjote - yia va avgrioete o eninedo
Beppokpactag amd to «0». MatAote ylava
au&noete To emninedo Beppokpaciag amnd «0» og «9».

AeLtoupyia KAeLSwpatog/AgLtoupyia
KAELSWPATOG yLa TtatdLd

MTIopEiTe va SLATnprioETE ToV TIiVaKa EAEyXOU
KAELSWHEVO OTav N €otia Sev AsLtoupye'L. Autr n
Aetroupyla ipoAapBAveL Ty akouoLa evepyortoinon

NG OUCKELNG. OTaV AgtToupyel n {wvn payelpépatog,
pTopELTe Va KAELSWOETE Tov Ttivaka e)\eyxou ya
Tapasdetypa, yla va kabapioete tnv eotia. Me autov tov
TPOTIO amnoWeVyETE TNV TuXala alayr) Tng puBULONG
emutESou LoxLog. H eotia Ba pmopet va amevepyototn et
aré o TARKTpo Evepyoroinon/Amevepyortoinon.

la va paypatomotioete Afdn tng MARPoug ékSoong, emlokepBeite tn StevBuvon www.ikea.com



EAAHNIKA

EvepyoTttoinon KAELSWpaATog

Matrote To MANKTPo KAelSwpa yla 2 SeutepoAemta.
H Aettoupyia evepyottoteitat 6tav n €vSetlén tou
TIARKTPOU KAelSwHa evepyoTIOLELTAL KAL EKTIEPTIETAL
fxoc.

AmevepyoToinan KAELSWHATOG

MNatrjote To TANKTPO KAELSWHA yLa 2 SeutepOAETTa.
H Aettoupyia amevepyortoteitat 6tav n €vEeLén

Tou TMARKTPOoU KAelSwya amevepyoTtoLeitat Kat
EKTIEUTIETAL YOG,

| | MNadon

1. Matrjote To MAAKTpo Mavong Katd tn Asttoupyia.
STV 086vn Ba epPavioTel N EVSELEN «--» KaL N
A€ttoupyia tng eotiag Ba Slakomel Tpocwpwvd. H

eotia Sev Beppaivetat kat Sev uTtapyeL €£080¢ Loy VoG,

2. MatARote TIAAL To TIARKTPO Kat Ba emtavéABouv oL
TIPOTEPEG PUBULOELG payELpEPATOG.

3. Edv &ev matrioete to MARKTpo Mavong yia va
eTILOTPEPETE 0TN AeLToupyia evtdg 10 AeTTwy, N
eotia Ba petaBel og kataotaon avapovng.

@ XpovosLakomtng

1. H Aettoupyla Tou XpovoSLAKOTITN XPNOLUOTIOLETAL
yla va oploeTe T SLAPKELA TOU HAYELPEPATOG HE
avwTato xpovo ta 99 Aemtd. Matriote To MARKTPO
TOU XpOVOSLAKOTITN Kat oTtnVv 086vn Ba epgavioTtel
n €v8eLEn «00».

Texvikd otoLxeia
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2. MatAote — A ~+ yia va pubpicets o
XPOVOSLAKOTITN. AV §€v UTIAPEEL KATIOLA EVTOAN
€VTOG 5 SEUTEPOAETITWY, O XPOVOSLAKOTITNG Ba
aKUpWOEL.

3. Ma va pubpioete to xpovoSLaKér{tn, Tatnote +
yta va auvgnoete to xpovo tou, EeKvwvtag ano
Ta 00 Aerttd. Matdvtag to + yia psya?\utspo
Stdotnua, n pubuLon avgavetat katd 10 Aemtd.
MatroTe To — yLd Va HELWOETE TO XPOVO
Eexvnvtag amd ta 99 Aemtd. Matwvtag o — yla
peyaAUtepo SLdotnua, n pUBULON HELWVETAL KATA
10 Aemtta.

4. Katd tnv katdaotaon Aettoupylag pe
XPOVOSLaKOTITN, TO TLMESO LoXVOG KAl 0 XPOVOG
Ba eppavidovtatl eVaAaKTIka otnv 086vn. Otav to
enineSo Loy UOoG PELWOEL o€ «0», 0 XPOVOSLAKOTITNG
Ba amevepyotolnBet.

5. ‘Otav amnevepyotiolnBel 0 XpovoSLaKoTTNG, 0
BouBog NG eotiag Ba nxroeL 3 popég Kal Ba
amevepyotolnBel autopata.

Autopatn anevepyoTmoinon

H AeLtoupyia amevepyoTtroLel autdpata tnv eotia
av:

+ 8ev oploete Beppokpaocia Péca os €va Aemto agou
EVEPYOTIOLNOETE my eotia.

* A€V QTEVEPYOTIOLIOETE PLA HAYELPLKD (wvn N
Sev pstaBa)\sts ™m Beppokpacia apol €xouv
TIEPAOEL 2 WPEG, Y av TTPOKANBEL uTtepBEppavan
(T.X. €€atpLoTel To vepo amod to BPActpo).

AHAQZH ZYMMOP®QIHZ

OvopaoTki LoyUg 2000 W AvayvwpLon HovTéAou LAGAN 605-055-68
Ovopaotikn taon 220 - 240 V~ TuTog eotiag Evowpatwpévn gotia
Ovopaottkr) cuxvotnta |50 - 60 Hz AplBp6G {wvwy payelpépatog | 1
BdBog 380 XA Texvoloyia Béppavong Emtaywyn
MAdtog 300 XA ALAPETPOG KUKALKWVY {WVWV 150
ayeLpEPaTog (P) D EK.

Yyog 57 XA H

. . KatavdAwon evépyelag
KaBapd Bapog 3.5 kd avd {wvn payeLpépatog 193,5 Wh/kiAd

(NAekTpLKO payeipepa EK)

Katavahwon evépyelag eotiag

(nAektpLkn eotia EC) 193,5 Wh/kiAd

H mapoloa cuokeur TTANPOL TLG ATTALTATELG OLKOAOYLKOU OXESLACHOU TwV EUpWTalkwy Kavoviopwy aptd.
66/2014 cUPPWVA PE TO EVPWTTALKO TIPATUTIO EN 60350-2 - HAEKTPLKEG OLKLAKEG CUOKEUEG HAYELPEPATOG -

MEPOX 2: Eotieg - MéBoSoL pétpnong tng anodoong.

KATAOKEUAOTEL Kal TIWAELTAL cUPPWVA PE

c € AUTH n CUOKEUN €XEL OXESLAOTEL,
TG O8nyieg tng EOK.

Ta TEXVLKA XAPAKTNPLOTIKA avaypagpovtal otnv
TvakiSa mou BplokeTal oTo KATW PEPOG TOU
TPOLOVTOG,.

la va paypatomotioete Afdn tng MARPoug ékSoong, emlokepBeite tn StevBuvon www.ikea.com



SRPSKI

Opis proizvoda

" eg - ®

Komandna tabla

S A

I
D
I

+

YL posuda nije pravilno postavljena ili uopste nije
stavljena

Ovaj simbol se prikazuje ako posuda nije pogodna

za indukcione uredaje, nije pravilno postavljena ili
veli¢inom ne odgovara izabranoj grejnoj zoni. Ako se
u roku od 30 sekundi od biranja ne detektuje posuda,
grejna zona ce se iskljuciti.

Svakodnevna upotreba

Prikljucivanje u struju

Nakon priklju¢ivanja utikaca u uti¢nicu, aktivira se
zastita za decu. Ako Zelite da je deaktivirate, pritisnite
i 2 sekunde drZite taster zastite za decu.

CD Uklju€ivanje/isklju€ivanje

1. Kada pritisnete dugme za ukljucivanje/iskljucivanje,
na ekranu se prikaze "0", Sto znaci da je uredaj u
stanju pripravnosti, a indikator napajanja pocinje
da sija. Ako se nivo toplote ne podesi u roku od
1 minuta, plo¢a se automatski iskljucuje i bez
pritiskanja dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje.

2. Kada se dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
pritisne tokom rada, ploca se iskljucuje.
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A n Jedna grejna zona (150 mm) 2000 W
n Komandna tabla

Ukljucivanje/iskljucivanje
Tajmer

Nivo snage/Prikaz tajmera
Pauza

Zaklju€avanje/zastita za decu

QEoEoA

PodeSavanje nivoa snage - / +

H zaostala toplota

Ako se na ekranu prikazuje slovo "H", to znaci da
je grejna zona jo$ uvek vruca. Kada se grejna zona
ohladi, ekran ¢e se iskljuciti.

—|— Nivo snage/PodeSavanje tajmera

1. Pritiskanjem dugmadi — i + tokom rada uredaja
pode3avate toplotu ili tajmer.

2. Kada pritisnete —, nivo snage automatski direktno
ide na "9". Kada pritisnete —, nivo snage se
smanjuje sa "9" na "0".

3. Kada pritisnete -}, nivo snage se povecava sa "0".
Kada pritisnete -}, nivo snage se povecava sa "0"
na"9"

Funkcija zaklju€avanja/funkcija
zakljucavanja za decu
Komandna tabla moZe da bude zaklju¢ana i dok
se ploc¢a ne koristi. Ta funkcija sprecava slucajno
ukljuc¢ivanje uredaja. Dok grejna zona radi, komandna
tabla moZe da bude zaklju¢ana, na primer dok
Cistite plocu. To sprecava slu¢ajnu promenu nivoa
snage. Plo¢a moZe da se isklju¢i pomocu dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com



SRPSKI

Aktiviranje zakljucavanja

Pritisnite dugme za zakljucavanje i drZite ga

2 sekunde. Ova funkcija se aktivira kada se ukljuci
indikator dugmeta za zakljuc¢avanje i oglasi se zvuk.

Deaktiviranje zaklju€avanja

Pritisnite dugme za zakljucavanje i drZite ga

2 sekunde. Ova funkcija se deaktivira kada se iskljuci
indikator dugmeta za zaklju€avanje i oglasi se zvuk.

| | Pauza

1. Kada tokom rada uredaja pritisnite dugme za
pauziranje, na ekranu se prikaze "--", a rad ploce se
privremeno zaustavlja. Ploca prestaje da greje i da
odaje energiju.

2. Kada ponovo pritisnete isto dugme, uredaj se
vraca na prethodni rezim pripreme hrane.

3. Ako ne pritisnete dugme za pauziranje da biste
ponovo pokrenuli rad u roku od 10 minuta od
pauziranja, ploca ¢e preci u rezim mirovanja.

@ Tajmer

. Tajmer se koristi za zadavanje vremena pripreme
hrane, a maksimalna vrednost mu je 99 minuta.
Pritisnite dugme za tajmer da ga aktivirate, nakon
Cega ce se na ekranu prikazati "00".

-

Tehnicki podaci
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2. Pritiskanjem dugmadi — i + pode3avate tajmer.
Ako se vreme ne podesi u roku od 5 sekundi,
tajmer Ce biti ponisten.

3. Da biste podesili vrednost tajmera, pritiskajte
— da povecate vreme, &ija vrednost pocinje od
00 minuta. Kada pritisnete i drzite -, vrednost se
povecava za po 10 minuta. Pritiskanjem dugmeta
— smanjujete vreme, pocev od 99 minuta. Kada
pritisnete i drZite —, vrednost se smanjuje za po
10 minuta.

4. Dok je aktivan tajmer, nivo snage i preostalo vreme
se naizmenic¢no prikazuju na ekranu. Kada se nivo
snage smanji na "0", tajmer se iskljucuje.

5. Kada se tajmer iskljuci, uredaj zapisti 3 puta i
automatski se iskljuci.

Automatsko iskljucivanje

Ova funkcija automatski iskljucuje plocu ako:

* Ne pode3avajte nivo zagrevanja nakon ukljucivanja
ploce tokom 1 minuta.

+ Ne iskljucite grejnu zonu ili ne izmenite nivo
toplote nakon 2 sata, ili ako dode do pregrevanja
(npr. kad ispari sva te¢nost u posudi).

IZJAVA O USAGLASENOSTI

Nominalna snaga 2000 W Identifikacije uredaja LAGAN 605-055-68
Nominalni napon 220 - 240 Vv~ ) v Ugradna ploca za
P Tip ploce kL?vanje P
Nominalna frekvencija 50 - 60 Hz
) Broj grejnih zona 1
Dubina 380 mm
- Tehnologija zagrevanja Indukcija
Sirina 300 mm
— Precnik kruznih grejnih zona (®) | 15,0 cm
Visina 57 mm
_ Potro3nja energije po grejnoj
Neto tezina 3,5kg zoni (EC elektri¢na priprema) 193,5 WhiKg
PotroSnja energije od strane
g i 193,5 Wh/Kg

ploce (EC elektri¢na ploca)

Ovaj uredaj ispunjava zahteve Eko dizajna evropskih propisa br. 66/2014 u skladu sa evropskim standardom
EN 60350-2 - Kucni elektri¢ni aparati za kuvanje - Deo 2: Ploce za kuvanje - Metode merenja ucinka.

Ovaj uredaj je projektovan, izraden i prodaje
se u skladu sa direktivama EEZ.

Tehnicki podaci su navedeni na nazivnoj plocici
pri¢vri¢enoj za uredaj sa donje strane.

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com



SLOVENSCIN

Opis izdelka

Nadzorna plosca

A S A

|
N
(N
+

u . . . . .
Z 1 Posoda je nepravilno postavljena ali manjka

Ta simbol se prikaZe, ¢e posoda ni primerna za
indukcijske plo3¢e, ni pravilno postavljena ali

ni primerne velikosti za izbrano kuhalis¢e. Ce v

30 sekundah po izbiri posoda ni zaznana, se kuhalna
plo3¢a izklopi.

Dnevna uporaba

Prikljucitev v vti€nico

Potem ko ste vti¢ prikljucili v elektricno napajanje,
se bo aktiviralo zaklepanje. Pritisnite in drZite
Klju€avnico za 2 sekunde.

@ VKLOP/IZKLOP

1. Pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP, na zaslonu se bo
prikazalo "0" kot nacin V pripravljenosti, zasvetila
bo lu¢ka indikatorja napajanja. Ce v 1 minuti ne
boste izbrali nastavitve toplote, se bo kuhalna
plosca samodejno izklopila, ne da bi vam bilo treba
pritisniti gumb za VKLOP/IZKLOP.

2. Ce med delovanjem pritisnete tipko VKLOP/IZKLOP,
se bo kuhalna plo3ca izklopila.
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2 Kl Enojno kuhalisze (150 mm) 2000 W
n Nadzorna plosca

Vklop/Izklop

Casovno upravljanje

Stopnja moci/Prikaz ¢asovnika
Premor

Zaklep/varnostni zaklep

Nastavitev ravni moci -/+

H Preostala toplota

Ce je prikazan simbol "H", je kuhali$¢e e vedno
vroce. Ko se kuhalis¢e ohladi, se prikaz izklopi.

—|— Stopnja moci/Nastavitev casovnika

1. Pritisnite — ali + za nastavitev stopnje toplote ali
casovnika med delovanjem.

2. Pritisnite —, stopnja moci bo presla naravnost na
"9". Pritisnite —, da zmanj3ate stopnjo moci od "9"
do "0".

3. Pritisnite -, stopnja moi se bo povecevala od "0".
Pritisnite -}, da povecate stopnjo moci od "0" do "9".

®

Ce kuhalna plos¢a ne deluje, lahko nadzorno plo$¢o
pustite zaklenjeno. Funkcija preprecuje nehoteno
vkljucitev naprave. Ko kuhalis¢e deluje, lahko
zaklenete nadzorno plo3¢o, da na primer ocistite
kuhalno plosco. Ta funkcija preprecuje nenamerno
spremembo nastavitev ravni moci. Kuhalno plos¢o
lahko 3e vedno izklopite s tipko za VKLOP/IZKLOP.

Funkcija zaklepanja/funkcija otroske
klju€avnice

Ce zelite prenesti celotno razlicico, obis¢ite www.ikea.com



SLOVENSCIN

Aktiviranje zaklepa

Pritisnite tipko za zaklep za 2 sekunde. Funkcija je
aktivirana, ko indikator tipke za zaklep sveti in se slisi
zvok.

Deaktiviranje zaklepa

Pritisnite tipko za zaklep za 2 sekunde. Funkcija je
deaktivirana, ko indikator tipke za zaklep izklopi in se
sliSi zvok.

| | Premor

1. Med delovanjem pritisnite tipko za premor, na
zaslonu se bo prikazalo "--", kuhalnik bo za¢asno
zaustavljen. Kuhalna plo3¢a bo ustavila segrevanje
in ne bo vec¢ oddajala moci.

2. Znova pritisnite tipko in delovanje se bo vrnilo na
prejSnje nastavitve.

3. Ce med stanjem premora v 10 minutah ne
pritisnete tipke za premor, da nadaljujete z delom,
bo kuhalna plos¢a presla v stanje pripravljenosti.

Tehnicni podatki
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@ Casovnik

1. S funkcijo €asovnika lahko nastavite ¢as kuhanja za
najvec 99 minut. Pritisnite tipko ¢asovnika za njeno
aktiviranje, na zaslonu se bo prikazalo "00".

2. Pritisnite — ali - za nastavitev ¢asovnika. Ce v
5 sekundah ne boste nastavili ¢asa, se bo ¢asovnik
izklopil.

3. Za nastavitev Zelenega ¢asa pritisnite —j— za
povecevanje ¢asa, zacensi z 00 minut. Ce drZite

dlje Casa, se bo ¢as poveceval po 10 minut.
Pritisnite — za zmanjSevanje asa, zacensi
799 minut. Ce drzite — dlje ¢asa, se bo ¢as
zmanijSeval po 10 minut.

4. Med delovanjem ¢asovnika se bosta na zaslonu
izmeni¢no prikazovala stopnjo mo¢i in ¢as. Ce je
stopnja moci zmanjSana na "0", se bo ¢asovnik
deaktiviral.

5. Ko je ¢asovnik deaktiviran, bo kuhalna plosca
3-krat zapiskala in se samodejno izklopila.

Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno plos¢o, ce:

« V1 minuti po vklopu kuhalne plos¢e ne nastavite
stopnje gretja.

« Ne izklopite kuhaliS¢a ali ne spremenite stopnje
gretja po 2 urah in pride do pregrevanja
(npr. ko povre vsa tekocina iz posode).

IZJAVA O SKLADNOSTI

Nazivna mo¢ 2000 W Identifikacija modela LAGAN 605-055-68
Nazivna napetost 220 - 240 V~ Tip kuhalne plogte \;Iggga(%na kuhalna
Nazivna frekvenca 50 - 60 Hz —
Stevilo kuhalis¢ 1
Globina 380 mm
- Ogrevalna tehnologija Indukcija
Sirina 300 mm
- Premer okroglih kuhalis¢ (®) 15,0 cm
Visina 57 mm
N Poraba energije na kuhalisce
Neto teza 3.5kg (kuhanje na elektri¢no 193,5 Wh/Kg
energijo ES)
Poraba energije kuhalne plo3ce
(elektri¢na kuhalna plosca ES) 193,5 Wh/Kg

Ta naprava izpolnjuje zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe Komisije (EU) 3t. 66/2014 v skladu z
evropskim standardom EN 60350-2 - Gospodinjski elektri¢ni kuhalni aparati - 2. del: Kuhalne ploS¢e - Metode

za merjenje funkcionalnosti.

Ta naprava je bila zasnovana, izdelana in
prodana v skladu z Direktivami EGS.

Tehni¢ni podatki so navedeni na napisni plos¢ici,
pritrjeni na dnu izdelka.

Ce zelite prenesti celotno razlicico, obis¢ite www.ikea.com



TURKCE

Uriin aciklamasi

Kontrol paneli

A S A

YL Tencere yanhs yerlestirilmis veya yok

Tencere induksiyonlu pisirme icin uygun degilse,
dogru yerlestiriimemisse veya secili pisirme bolgesi
icin uygun boyutta degilse bu sembol gérinr.
Secim yapildiktan sonra 30 saniye icinde herhangi bir
tencere algilanmazsa pisirme bdlgesi kapanir.

Gunluk kullanim

Prize takmak

Fis ana sebekeye takildiktan sonra, ¢ocuk kilidi
etkinlestirilir. Devre disi birakmak icin Cocuk Kilidi
tusuna basip 2 saniye basil tutunuz.

@ ACMA/KAPATMA

1. ACMA/KAPATMA tusuna basiniz, gostergede
bekleme modu olarak "0" degeri gosterilir ve glic
gostergesi 151g1 yanar. 1 dakika i¢inde is1 ayarinin
secilmemesi halinde, ocak ACMA/KAPATMA tusuna
basmadan otomatik olarak kapanir.

2. Galisma sirasinda ACMA/KAPATMA tusuna
basildiginda ocak kapanir.
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A n Tekli pisirme bélgesi (150 mm) 2000 W
n Kontrol paneli

Agma/Kapatma

Zamanlayici kontroli

Glc¢ seviyesi/Zamanlayici ekrani
Duraklatma

Kilit/Cocuk kilidi

Glg seviyesi ayari -/ +

H Artik 1s1

Ekranda "H" gérunlyorsa, pisirme bolgesi hala
sicaktir. Pisirme bdélgesi sogudugunda ekran kapanir.

—|— Gli¢ seviyesi/Zamanlayici ayari

1. Calisma sirasinda Isi seviyesini veya zamanlayici
ayarini kontrol etmek icin — veya + tusuna
basiniz.

2. — tusuna basildiginda gug seviyesi dogrudan "9"a
ulasir. GUg seviyesini "9"dan "0"a distrmek igin —
tusuna basin.

3. -} tusuna basildiginda gic seviyesi "0"dan
baslayarak yukselir. Glg seviyesini "0"dan "9"a
yukseltmek icin |- tusuna basin.

@ Kilit fonksiyonu/Cocuk kilidi fonksiyonu

Kontrol panelini ocak ¢alismadigi zaman da kilitli
tutabilirsiniz. Bu islev cihazin kazara ¢alismasini
engeller. Veya pisirme bélgesi calistiginda, ocagi
temizlemek icin kontrol panelini kilitleyebilirsiniz.
GUc¢ seviyesi ayarinin yanhslikla degistirilmesini énler.
Ocak yine ACMA/KAPATMA tusu ile kapatilabilir.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin.



TURKCE

Kilidin etkinlestirilmesi

Kilit tusuna 2 saniye boyunca basiniz. Kilit tusu
gostergesi yandiginda ve bir ses duyuldugunda kilit
fonksiyonu etkinlestirilir.

Kilidin devre disi1 birakilmasi

Kilit tusuna 2 saniye boyunca basiniz. Kilit tusu
gobstergesi kapandiginda ve bir ses duyuldugunda
kilit fonksiyonu devre disi kalir.

| | Duraklatma

1. Calisma esnasinda Pause (Duraklatma) tusuna
basiniz, géstergede "--" ifadesi gorintilenir
ve ocak gegici olarak durdurulur. Ocak isitmayi
durdurur ve gug cikisi olmaz.

2. Bu tusa yeniden basildiginda dnceki pisirme
ayarlarina geri donaldr.

3. Duraklatma durumundayken 10 dakika icinde
cihazi yeniden calistirmak i¢in Duraklat tusuna

tekrar basmazsaniz ocak bekleme moduna gecer.

@ Zamanlayici

1. Zamanlayici islevi, pisirme suresini maksimum
99 dakikalik bir stireye ayarlamak icin kullanilir.
Zamanlayiciyi etkinlestirmek icin Zamanlayici
tusuna basildiginda gostergede "00" degeri
gorantdlenir.
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. Zamanlayiciy ayarlamak icin — ya da -+
tusuna basiniz. 5 saniye icinde higbir stre iglemi
yapilmazsa, zamanlayici iptal edilir.

. Istenilen zamanlayici ayarlarini yapmak tizere
zamanlayici ayarlarini 00 dakikadan baslayarak
yikseltmek icin 4 tusuna basiniz. —+ tusuna uzun
slire basildiginda, ayarlar 10 dakika araliklarla
yukseltilir. Zaman ayarlarini 99. dakikadan
baslayarak diisirmek icin — tusuna basiniz. —
tusuna uzun sire basildiginda, ayarlar 10 dakika
araliklarla dusdraldr.

4. Zamanlayicl durumu sirasinda, giig seviyesi ve sire

dénisumli olarak gostergede goruntilenir. Glg
seviyesi "0" degerine dusuraldiginde, zamanlayici
devre digi birakilir.

. Zamanlayici devre disi birakildiginda, ocak 3 kez
uyari sesi verir ve otomatik olarak kapanir.

Otomatik kapatma

Bu fonksiyon asagidaki durumlarda ocagi
otomatik olarak kapatir:

+ Ocak agildiktan sonra 1 dakika iginde Isi ayarini

yapmazsaniz.
Pisirme bdlgesini agmazsaniz veya 2 saat sonra isi
ayarini degistirmezseniz ya da asiri isinma olusursa
(6rnegdin, bir tava bosken isinirsa).

Teknik veriler

Anma Guicl 2.000 W Model kimligi LAGAN 605-055-68

Anma Gerilimi 220 - 240 V~ Ocak tipi Ankastre Ocak

Anma Frekansi 50 - 60 Hz Pisirme bolgesi sayisi 1

Derinlik 380 mm Isitma teknolojisi indiiksiyon

Genislik 300 mm Dairesel pisirme bélgelerinin 15.0 cm

Yukseklik 57 mm géél @ - : - :

Net AgiTk 35k Eiketmi (EC el pgrme) | 1935 WK
Ocagin enerji tiketimi 193,5 Wh/Kg

UYGUNLUK BEYANI

(EC elektrikli ocak)

Bu cihaz, Avrupa standardi EN 60350-2 - Ev tipi elektrikli pisirme cihazlari - Bolum 2'ye uygun olarak 66/2014
sayill Avrupa Yonetmeliklerinin Eko Tasarim gerekliliklerini karsilar: Ocaklar - Performansi 6lgme yontemleri.

Bu cihaz, AET Direktiflerine uygun sekilde
tasarlanmisg, tretilmis ve satilmistir.

Teknik veriler, Grindn alt kismina yapistirilmis anma
degerleri plakasinda verilmektedir.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin.




PYCCKNI

OnucaHue naaenuvs

—

—a

MaHenb ynpaBneHus

'Y

[l
==

|
'L HeBepHoe pacnonoxeHue nocyasl Unu ee
oTcyTCTBUE

3TOT CMMBOJI MOAB/AETCA, €C/N NOCYAA He NOAXOANT
ANA UHAYKUMOHHOV BapKy, HEBEPHO PacnosioxeHa
WX He COOTBETCTBYET pasmMepy Bbl6paHHOA
BapOYHOW 30HbI. Ecin B TeueHme 30 cekyHs

nocne BblI6opa Bapo4HOU 30HbI NMocysa He byaeT
obHapy>KeHa, Bapo4Hasi 30Ha BbIK/II0HAETCS.

E>xeaHeBHOe Mcnosib30BaHue

NMoaknoueHne K poseTke

Korpa nonb3oBaTtenb BCTaBASET BUSIKY B CETEBYHO
po3eTKy, aKTUBUPYETCS YCTPONCTBO 3aLLMThl OT
focTtyna geTeli. Haxmute n yaepxmnBante KHOMKY
YCTPOViCTBA 3aLMThbl OT AOCTYNa AeTeli 2 CeKyHAbl,
UTOBbI OTKNHOUNTL €ro.

@ BK/N/BbIK/

1. Mpwn HaxaTum KHonku BKJ1/BbIK/T Ha skpaHe
nosBUTCA CUMBOA «0», Kak B pexrmMe oXungaHus, 1
3aropuTcs UHAMKATOP NUTaHWA. Ecm MOLWHOCTb
HarpesaTens He byzeT BblbpaHa B TeveHue 1
MVHYTbI, BAPOYHas naHesib aBToMaTnyeckn
BbIkNtOUaeTcs 6e3 HaxaTuna KHonku BK/1/BbIK/I.

2. YTO6bI BLIKNOUNTL BAPOUHYHO NaHe b BO BPeMS
paboTbl, HaxmMuTe KHonky BKJ/1/BbIK/I.
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2 n OpHa Bapo4Has 30Ha (150 mm) 2000 BT

Bl nanens ynpaenenus

Bkn/BbIkn

YnpaBneHue Talimepom

YpoBeHb MOLLHOCTN/OTObpaxeHne Tarimepa
MNay3a

YCTPOWCTBO 6/I0KMPOBKI/3aLLMTLI OT AOCTyra AeTeit

oaEopoAR

HacTpoiika ypoBHS MOLLHOCTY - / +

H ocraTounoe Tenno

CumBon «H» Ha gucnnee o3HayvaeT, UTO BapoYHas
30Ha no-npexHemy ropsyas. Mpy ocTbiBaHUN
BapPOYHOW 30HbI ANCMIEN BbIKIOYAETCS.

YpoBeHb MOLLHOCTU/HACTpoOViKa
Tarimepa

1. VicnonkayiiTe KHOMKN — 11— Anst perynnpoBku
MOLLHOCTN HarpeBaTens v U3MeHeHNs BpeMeHn
TaliMepa Bo Bpemsi paboTbl.

2. Mpu nepBOM HaxxaTUM KHOMKN — MOLLHOCTb Cpasy
YCTaHOBUTCA Ha ypoBeHb 9. MNpu nocnesyroLmnx
HaXaTuaX KHOMKN — MOLLHOCTb byzeT
YMeHbLLATbCS C YPOBHSA 9 A0 ypoBHS 0.

3. Mpy NnepBOM HaxaTun KHOMKK + MOLLHOCTb
yCTaHOBUTCA Ha ypoBeHb 0. Mpu nocnegyroLmx
HaXaTusxX KHOMKU - MOLLHOCTL ByAeT
NOBbILLATHECA € YPOBHS 0 40 ypOBHSA 9.

DYHKUUA 610KNPOBKU/PYHKLINA 3aLLMNTBI
OT BKJ/IlOYEHUSA AeTbMUN
MaHenb ynpaBaeHns MOXHO 3a610kMpoBaTh 1 TOrA,
Korga BapoyHas naHenb He paboTtaeT. 3Ta GyHKLMA
npeAoTBpaLLaeT clyyaliHoe BKIoYeHve ngenus. Korga
BapoYHas 30Ha paboTaer, Bbl MOXeTe 3ab/10KMpoBaTh
naHenb ynpasieHWs, Hanpumep, 411 TOro, Y4Tobbl
OUNCTUTB BapOUHYHO NMaHe b, 3TO NpeAoTBpaLLaeT
CNnyyariHoe N3MeHeHMe HaCTPOWKM YPOBHS MOLLIHOCTU.
OfHaKo Npy 3TOM BapO4HYHO NaHe b BCe e MOXHO
BbIKNHOUYMTE KHOMKOW BKJ1/BbIK/1.

UT06bI 3arpy3uUTh MOJTHYH BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Be6-caiiT www.ikea.com



PYCCKNI

BkntoueHue GyHKLMM 6/10KNPOBKU

HaxmuTe 1 yaepxmBainte KHOMNKY 610KMPOBKI

B TeyeHue 2 cekyHA. PyHKLMS ByaeT BKIOUEHa,
KOrZia 3aropmuTcs NoAcBeTka KHOMKW 6/10KMPOBKU U
paszacTcst 3ByKOBOW CUMHa.

BeiktoueHne GpyHKLUM 610KNPOBKMN

HaxmuTe v yaepxmBaiTe KHOMKY 6,10KMPOBKM B
TeyeHue 2 ceKyHA. OTU GYHKLMMN OTKII0YAIOTCS, Korja
VNHAMKATOP KHOMKWN 6/10KMPOBKM racHeT 1 nojaeTcst
3BYKOBOIA CUrHas.

Maysa

1. Ecnv HaxaTb KHOMKY nay3bl B pexunme
3KCnIyaTaLum, Ha 3KpaHe NoABUTCA CUMBOA «--»,

a paboTta Bapo4Hoii naHenu byaeT BpeMeHHO
npuocTaHosieHa. BapouHasa naHenb npekpatut
Harpes v reHepaLunio MOLLHOCTA.

2. HaxmuTe 3Ty KHOMKY eLle pa3s, U MOLHOCTb
HarpesaTens BepHeTCs K npe/blAyLlemy 3HaueHuHo,
BbIGPaHHOMY /151 PUTOTOBIEHUS MULLIN.

3. Ecnv Bbl He HaXkmeTe KHOMKY naysbl 419 BO3BpaTa
K paboTe B TeueHe 10 MUHYT BO BpeMS COCTOSAHNSA
naysbl, BapoyHas naHesnb nepeijer B pexum
OXMAAHMA.

@ Talimep

1. PyHKUWA TaliMepa NCMoNb3yeTcs AN YCTaHOBKM
BpPEMeHM NPUroToBAEHNA NULLM C MaKCUManbHbIM
3HayeHnem 99 MUHYT. HaxxmuTe KHOMKy Talimepa,
YTO6bI BK/IIOUNTEL ero. Ha akpaHe nosBaTcs
CMBOJbI «00».

TexHn4yeckune gaHHbIe
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2. [insi ycTaHOBKM BpeMeHU TaliMepa ncnonb3yiTe

KHOMKN — 1 —~. ECIN HMKaKme KHOMKK He
HaXMMatoTCs B TeueHne 5 cekyHg, Talimep
OTK/ItOYaeTCs.

. YT06bI ycTaHOBUTL TpebyemMoe Bpems Talimepa,

HaXvMaiiTe KHOMKY - A5 yBENMYEHNS 3HaYeHWI
HaurHas ¢ 00 MUHYT. ECiv HaxaTb 1 yaepXnBeaTb
kHorky - B TeueHue 6onee AnMTeNbHOTO
BpPeMeHWM, 3HaueHVsi byayT yBeNNUMBaTLCA Cpasy
Ha 10 MUHYT. Haxnmalite KHOMKy —, 4To6bI
YMEHbLLUNTL 3HaYeHWs!, HauMHasa ¢ 99 MUHYT.

Ecnv HaxaTb 1 yaepXnBaTh KHOMKY — B TedeHne
6os1ee 4 IMTeNbHOIO BPEMEHH, 3HaYeHNs byayT
yMeHbLUaTbCst cpasy Ha 10 MUHYT.

. Mpw BK/ItOYEHHOM TaliMepe Ha dKkpaHe 6yayT

nonepemMeHHoO 0TO6pa)KaTbCﬂ YpOBE€Hb MOLLHOCTA
n Bpems. Korpa YpPOBEHb MOLLHOCTU CHVXaeTca 40
3HaueHus «0», Ta|7|Mep OTK/IKOYaeTCA.

. Korpa TaVIMep BbIK/1IOYaeTCd, Bapo4Hasa naHes b

nogaet BByKOBOﬁ curHan 3 pa3a 1 BbIK/1tO4aeTca
aBTOMaTn4ecku.

¢yHKLI‘I/IH aBTOMaTU4YeCcKoro BbiK/ilo4UeHus

dTa ¢yHKLI‘VI$I aBToOMaTU4YeCKM OoTK/Ilo4HaeT
Bapo4yHylo NaHesb B cieAyoLmnxX cnyyasax:

nonb3oBaTe/ib He yCTaHOBW MOLLHOCTb
HarpesaTensa B TeyeHve 1 MWHYTbI nocne
BK/HOYEHUA BapOHHOVI naHenu;

NnoNb30BaTe/ib He BK/IKUYMT BaAPOYHYH0 30HY U
He U3MeHW/ MOLWHOCTb HarpesaTend nocne 2
YacoB pa60TbI nnn npousoLlen neperpes nsgennsa
(Hanpmmep, Korja Bblkunesna soja B KaCTpI'OJ'Ie).

HomunHanbHaa MOLLHOCTb 2000 Bt " LAGAN
AeHTUdUKaLMA Mogenn 605-055-68

HomuHanbHoe HanpsxeHne (220 - 240 B~

HomuHanbHas yactoTa, Iy, 50-60 Ty o BetpanBaemas

Tvn BapoyHoUi NaHenu Bapo4Has

rnybuHa 380 mm naHesb

LnpuHa 300 MM Yncno BapoUHbIX 30H 1

BbicoTa 57 MM TexHonorna Harpesa NHAyKUMS

Bec HeTTO 3,5 Kr [nameTp Kpyrnbix BapoUHbIX 30H (@) |15,0 cm

AEKNAPALMA COOTBETCTBUA

SHepronoTpebaeHne Ha BapOUHYIo
30HY (NPUTrOTOB/IEHME ML NP 193,5 BT-u/Kkr
nomoLyu anekTponpubopos B EC)

SHepronoTpebneHne BapoyHoOi
naHenu (anektpuyeckasa sapoyHas |[193,5 BT-u/kr
naHenb B EC)

JlaHHOe yCcTpOCTBO COOTBETCTBYET TPeboBaHMAM 3koamn3alriHa no EBponerickum npasunam No 66/2014 B
COOTBETCTBUM C eBponenckum ctaHaapTom EN 60350-2 «BbITOBble KyXOHHbIE 31eKTPonprubopbI», YacTb 2:
«Bapquble naHen — MeToAbl M3MepPeHNA NPOnN3BOANTENTBHOCT».

3T0T NprbOPp 6bIT paspaboTaH, N3roToB/eH
1 NpoAaH cornacHo Jnpektnsam E3C.

TexHMYecKkue JaHHble yKasaHbl Ha 3aBOACKOW
TabNnuke Ha HUKHel YacTn npubopa.

UT06bI 3arpy3uUTh MOJTHYH BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Be6-caiiT www.ikea.com




EESTI

Toote kirjeldus

" eg - ®

Juhtpaneel

S A

|
o
A
+

T K66gindu on valesti paigutatud v3i puudub

Seda stimbolit ndidatakse, kui ko6gindu ei sobi
induktsioonkuumutamiseks, pole nduetekohaselt
paigaldatud v&i on pandud ebasobivas suuruses
keedukohale. Kui kodgindud pole tuvastatud 30 sekundi
jooksul alates valikust, ltlitub keedukoht valja.

Igapdevane kasutamine

Uhendamine pistikupessa

Parast pistiku sisestamist vooluvdrku aktiveeritakse
lapselukk. Lapseluku vélja ltlitamiseks hoidke seda
nuppu all kaks sekundit.

@ SISSE/VALJA

1. Vajutage nuppu SISSE/VALJA, ekraanile ilmub
ootereziimis ,0" ja toite margutuli sittib. Kui the
minuti jooksul pole kuumusastet valitud, [Ulitub
pliidiplaat automaatselt valja, ilma nupule SISSE/
VALJA vajutamata.

2. Kasutamise ajal vajutage nuppu SISSE/VALIA, pliit
lulitub valja.
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2 Bl Uksik keedukoht (150 mm) 2000 W
n Juhtpaneel

Sisse/Valja

Taimeri nupp

Vdimsustase / taimeri kuva
Paus

Lukk/lapselukk

Vdimsustaseme seadistusnupud - / +

HJééiksoojus

Sumboli ,H" kuvamine tdhendab, et keedukoht on
veel kuum. Kui keedukoht on maha jahtunud, lulitub
margukuva valja.

—|— Voimsustase / taimeri seadistamine

1. VB8imsussstaseme v0i taimeri seadistamiseks
téotamise ajal vajutage nuppu — v3i nuppu —+.

2. Nupu — vajutamisel llitub kohe sisse tase ,9".
Nupuga — saate vBimsustaset jark-jargult
alandada tasemelt 9" tasemele ,0“.

3. Nupu - vajutamisega saab vdimsustaset tdsta
alates tasemest ,0". Vajutage nuppu -, et t3sta
vdimsustaset vahemikus ,0" kuni ,9".

@ Lukustusfunktsioon / Lapseluku funktsioon

Juhtpaneeli saate lukustatuna hoida ka siis, kui
pliidiplaat ei td6ta. See funktsioon hoiab &ra seadme
tahtmatu sisse lilitamise. Kui keedukoht on sisse
|tlitatud, saate juhtpaneeli lukustada, nditeks
selleks, et pliidiplaati puhastada. Sellega on valditud
véimsustaseme juhuslik muutmine. Pliidiplaadi saab
endiselt vélja lilitada SISSE/VALJA nupust.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com



EESTI

Luku aktiveerimine

Hoidke lukustusnuppu all 2 sekundit. Kui lukustuse
margutuli suttib ja kostub helisignaal, on funktsioon
aktiveeritud.

Luku avamine

Hoidke lukustusnuppu all 2 sekundit. Kui lukustuse
margutuli kustub ja antakse helisignaal, siis on
funktsioon deaktiveeritud.

| | Paus

1. Kui vajutate td6tamise ajal pausinuppu, siis
naidikul kuvatakse ,-- ja pliidiplaadi t66 seiskub
ajutiselt. Pliidiplaadi soojendamine seiskub ja
vBimsus lulitatakse valja.

2. Nupu uuesti vajutamisel lUlitub pliit tagasi
viimasele sattele.

3. Kui te ei vajuta pausinupule 10 minuti jooksul
uuesti ja tood ei jatka, lUlitub pliidiplaat
ootereziimi.

Tehnilised andmed
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@ Taimer

1. Taimeriga saab seadistada kipsetusaja kuni
99 minutit. Taimeri sisse lulitamiseks vajutage
taimeri nuppu, naidikul kuvatakse ,00".

2. Taimeri seadistamiseks vajutage nuppu — v&i +.
Kui viie sekundi jooksul Uhtegi toimingut ei tehta,
taimer tlhistatakse.

3. Soovitud aja seadistamiseks vajutage nuppu -,
et alustada aja seadistamine alates 00 minutist.
Kui hoiate nuppu - all, suureneb aeg 10 minuti
vorra. Vajutage nuppu —, et langetada aega alates
99 minutist. Kui hoiate nuppu — all, vdheneb aeg
10 minuti vérra.

4. Taimeri kasutamisel kuvatakse vaheldumisi
voimsustase ja aeg. Kui véimsustase langetatakse
vaartusele 0", lUlitub taimer valja.

5. Kui taimer lulitub vélja, kdlab kolm piiksu ja
pliidiplaat lulitub automaatselt valja.

Automaatluliti

Lilitab pliidiplaadi automaatselt vélja jargmistel
juhtudel.

+ Te pole valinud véimsust minuti jooksul parast
pliidiplaadi sisse lulitamist.

¢+ Te pole kahe tunni jooksul keedukohta valja lulitatud
voi pole vBimsust seadistanud voi kui seade
kuumeneb ule (nt keedundu on jadnud kuivaks).

VASTAVUSDEKLARATSIOON

See seade vastab keskkonnas6ébraliku toote nduetele, mis on esitatud Euroopa maaruses 66/2014
vastavalt Euroopa standardile EN 60350-2 - Elektrilised majapidamise kipsetusseadmed - Osa 2: Pliidid -
Kasutusomaduste katsemetoodika.

mudgile lastud EMU direktiivide jargi.

C Seade on valja té6tatud, toodetud ja

(EU elektriline pliidiplaat)

Nimivdimsus 2000 W Mudeli tahis LAGAN 605-055-68

Nimipinge 220 - 240 V~ Pliidiplaadi tutp Sisseehitatav pliit

Nominaalsagedus 50 - 60 Hz Keedukohtade arv 1

Stgavus 380 mm Soojendustehnoloogia Induktsioon

Laius 300 mm Keedukohtade [dbim6&t (P) 15,0 cm

o 7o S s epnssame 5 Wi
Pliidiplaadi energiatarve 193,5 Whikg

Tehnilised andmed on esitatud andmeplaadil,

mis on kinnitatud seadme p&hjale.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com




ISLENSKA 57
Vorulysing
A n Einfalt eldunarsvaedi (150 mm) 2000 W
n Stjérnbord
. —H
—— 8
Stjérnboré
F Kveikja/Slokkva
? _?_ F Timastilling
0) Q) - HE + Il @]

YL Pottur rangt stadsettur eda vantar

Taknid birtist ef potturinn hentar ekki til spaneldunar,
er rangt stadsettur eda er ekki af réttri staerd fyrir
valid eldunarsvaedi. Ef enginn pottur er skynjadur
innan 30 sekundna, eftir ad valid hefur verid, slokknar
4 eldunarsvaedinu.

Dagleg notkun

Tengja vid innstunguna

Eftir ad klénni er stungid i samband

verdur barnalasingin virk. Yti& & og haldi®
barnalaesingartakkanum inni i 2 sekundur til ad
slékkva.

@ KVEIKJA/SLOKKVA

1. Yti& & KVEIKJIA/SLOKKVA takkann, skjarinn synir
,0" eins og i bidstodu og kviknar & orkuvisinum.
Ef engin hitastilling er valinn innan einar minutu
slekkur platan sjalfkrafa & sér &n pess ad ytt er &
KVEIKJA/SLOKKVA takkann.

2. Vti8 & KVEIKJA/SLOKKVA takkann medan eldad er
og platan slekkur & sér.

Styrkur/timastilliskjar
Hlé

Laesing/barnalaesing

Hitastilling - / +

H Eftirhiti
Ef skjarinn synir ,H" er eldunarsvaedid enn heitt.
begar eldunarsvaedid kélnar, slokknar a skjanum.

—|— Styrkur/timastilling

1. Vtid 4 — eda - til ad stjérna hitastigi eda
timastillinum pegar eldad er.

2. Yti® 4 —, orkustigi® mun fara beint i ,9".
Yti® &4 — til a8 minnka styrk fra ,9" til ,,0".

3. Yti6 & 4, og styrkur vex fra ,0". Vtid & - til ad
auka styrk fra 0" til ,,9".

@ Laesiadgerd/barnalaesing

Einnig er haegt ad laesa stjérnbordinu pegar pad er
ekki i platan er ekki i notkun. Pessi adgerd kemur i
veg fyrir ad kveikt sé & taekinu af slysni. Eda pegar
eldunarsvaedid er  gangi geturdu laest stjérnbordinu,
t.d. til ad prifa eldunarhelluna. Pad kemur i veg fyrir
ad hitastillingin breytist évart. Haegt er ad slokkva a
plétunni med KVEIKJA/SLOKKVA takkanum.

Heildarlysingu ma hlada nidur af www.ikea.com



iSLENSKA

Virkja laesingu

Yti8 & Leesingu-hnappinn i 2 sekindur. Adgerain
er virk pegar Laesingu-hnappljésié logar og
hljédmerki heyrist.

Afvirkja laesingu

Ytid & Leesingu-hnappinn i 2 sekindur. Adgersin
er 6virk pegar Laesingu-hnappljésid slokknar og
hljédmerki heyrist.

| e

1. Yti® & hlétakkann pegar eldad er og skjar synir
.~", og platan er i timabundnu hléi. Eldunarhellan
haettir ad hita og ekkert rafmagn.

2. Ytid aftur & pennan takka og er pa haldi& afram &
fyrri eldunarstillingu.

3. Ef pua ytir ekki & hléhnappinn innan 10 mindtna
til ad hefja aftur eldun eftir hlé fer helluboraid i
bidstodu.
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@ Timastillir

1.

Timastillirinn er notadur til ad stilla eldunartimann
i hdamark 99 minutur. Ytid a timastillirinn til ad
virkja hann og skjarinn synir ,00".

2. Ytid & — eda -} til ad stilla timastillirinn.

Ef timastillirinn er ekki notadur innan 5 sekindna
verdur hann égildur.

3. Til ad stilla akvedinn timastillir er ytt & 4~ til ad

auka timastillingu 4r 00 minGtum. begar ytt er &

i lengri tima lengist stillingin um 10 mindtur.
Ytid & — til ad laekka stillinguna Gr 99 minGtum.
begar ytt er & — i lengri tima minnkar stillingin um
10 minutur.

4. | timastillingunni er orkustig og timastilling birt til

skiptis & skjanum. pegar leekkad er & plotunni i ,0",
verdur timastillingin évirk.

5. begar timastillirinn er évirkur mun platan pipa

3 sinnum og slokkva sjalfkrafa & sér.

Sjalfvirkt straumrof

Adgerdin slekkur sjalfkrafa & hellunni ef:

hitastillingin er ekki stillt eftir ad kveikt er &
plétunni innan einnar mindtu.

bu slekkur ekki & eldunarsvaedinu eda breytir
ekki hitastillingunni eftir 2 kIst. eda pegar platan
ofhitnar (t.d. pegar pannan sydur purri).

Teeknileg gogn
Orkuhlutfall 2000 W Gerdaraudkenni LAGAN 605-055-68
Spennuhlutfall 220 - 240 V~ Gerd hellubords Ier;ggzggr?e”a
Tidnihlutfall 50 - 60 Hz
y Fjoldi eldunarsveeda 1
Dypt 380 mm
- Hitunartaekni Spanstraumur
Breidd 300 mm
bvermal hringlaga
Haed 57 mm eldunarsvaeda (d) 15,0cm
Netté pyngd 3,5k 4 i
pyng 9 Orkunotkun & eldunarsvaedi 193,5 Wh/Kg
(EC rafmagnseldun)
Orkunotkun hellubords
(EC rafmagnshellubord) 193,5 Wh/Kg

SAMR/EMISYFIRLYSING

betta taeki uppfyllir visthénnunarkréfur i evrépskum reglugerdum nr. 66/2014 i samraemi vid evrépskan stadal
EN 60350-2 - Rafeldunartaeki til heimilishalds - hluti 2: Eldunarhellur - Adferd vid maelingar a afkdstum.

Heimilistaeki petta hefur verid hannad,

g

framleitt og selt { samraemi vid tilskipanir EES.

Teeknilegar upplysingar er ad finna & merkiplétu sem
fest er nedan 4 taekid.

Heildarlysingu ma hlada nidur af www.ikea.com




YKPAIHCbKA

Onwuc Bnpo6y

NaHenb KepyBaHHSA

S A

|
o
R
+

Y, Nocyp BcTanoBneHwnii HenpaBunbHO a6o
BIACYTHIV

Lleli cmBON 03HaYag, Lo NOCyz HenpuaaTHWA AN
IHAYKUIIHOrO roTyBaHHS, BCTAHOB/IEHWI HEMpaBU/bHO,
ab0 oro po3MIp He BIAMOBIAAE BUOPaHIA 30HI AN151
roTyBaHHS. SIKLLO NOCyZ, He by/e BUABNEHWUIA NPOTArom
30 cekyHg, 30Ha A1 rOTyBaHHS BUMKHETbCS.

LLlogeHHe BUKOPUCTAHHSA

MpaknoyeHHs ao po3eTKku

Micns NIgKNOYEHHS! BUIKK A0 PO3ETKM YBIMKHETHCS
3aXUCT BIA AlTeli. HATUCHITb | TpUMaiiTe 2 ceKyHAN
KHOMKY 3aXMCTy BIA 4ITel, 06 BUMKHYTN 3aXKCT.

@ YBIMK./BUMK.

1. HatucHiTe knasiwy YBIMK./BUMK., Ha gucnnei
3aCBITUTLCA «0», IK B PeXNMI OYIKYBaHHS,
MICAA YOro 3aCBITUTLCA IHAMKATOP XVBIEHHS.
SIKLLO HanalTyBaHHA TemnepaTypu He BU6paTn
BMPOAOBX OAHIEI XBUINHN, BapWUibHa MOBEPXHS
BUMKHETbCSt aBTOMATU4YHO 6€3 HaTUCKaHHS
knasiwi YBIMK./BUMK.

2. HatucHITb knasiwy YBIMK./BUMK. nig vac po6oTun
npunagy, | BapuibHa NOBEPXHSA BUMKHETbCS.
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A n OpHa 30Ha Ans rotysaHHs (150 mm) 2000 BT
n MNMaHenb KepyBaHHSA

YBIMK./BUMK.

Talimep

Jvicnneii piBHA NOTY>XHOCTI / Talimepa
MNaysa

BnokyBaHHA/3axuCT BIA AITel

HanalwityBaHHA pIBHA MNOTY>XHOCTI -/ +

H 3anuvwikoBe Tensio

SKLLO Ha Ancniel BIZ06paXaeTbCs «H», 30Ha 415t
roTyBaHHs BCe LLe rapsiva. Konv 30Ha Ans rotyBaHHs
OXOJIOHE, ANCeR BUMKHETLCS.

HanalwiTyBaHHs pIBHA NOTY>XKHOCTI /
Talimepa

1. HaTucHITe — a6o + ans HanawTyBaHHA PIBHA
NOTY>XXHOCTI abo TaiMepa i Yac poboTu NPUCTPOIO.

2. HaTuckaiite —, W06 MIAHATY pIBEHb MOTYXHOCTI
2,0 «9». HaTuckalite —, 06 3MEeHLINTLN pIBEHb
MOTY>KHOCTI 3 «9» 10 «O».

3. Hatuckaiite 4, o6 361bLUNTY PIBEHb
NOTY>XKHOCTI, MoYnHatoun 3 «0». Hatuckarite +
361bLUNTY PIBEHB MOTYXHOCTI 3 «0» A0 «9».

@ DYHKLISA «BNOKyBaHHA»/«3axUCT BIA AITer»

MaHenb KepyBaHHSA MOXHa TakoX 3ab/10KyBaTV TOA|,
KO BapW/ibHa NOBEPXHSA He BUKOPUCTOBYETLCS.

List pyHKLISA 3ano6irae BMNajKOBOMY CrpaLitoBaHHIO
npunagy. Konv 3oHa 41 rotyBaHHS MPaLYoe, BU MOXeTe
3ab6/10KyBaTV NaHesb KepyBaHHS, LL06, Hanpuknag,
NOYNCTUTY BapWIbHY NOBEPXHIO. Lie fo3B0NsE
3anobIrT BUNAAKOBIN 3MIHI PIBHS MOTY>XHOCTI. Mpu
LibOMY BapW/bHY MOBEPXHIO BCE LLie MOXHa BUMKHYTU
3a gornomoroto knasiwi YBIMK./BVIMK.

[lns 3aBaHTaXeHHs NOBHOI Bepcli BIABIAaViTe www.ikea.com



YKPAIHCbKA

YBIMKHEHHS 6710KyBaHHs

HaTWCHITL KnaBiLy 6/10KyBaHHSA | yTpUMyliTe
il npoTArom 2 cekyHA. ®YHKLIA aKTUBYETbCS,
KOMW IHAVKATOP KNaBIWI 6/10KyBaHHA 3aCBITUTLCA,

NpoJlyHaE 3ByKOBWIA CUrHa.

BMMKHEHHS 6/10KyBaHHs

HaTWCHITb KnaBiy 610KyBaHHS | yTpUMyliTe
i IpoTAromM 2 cekyHA. PYHKLIA BUMUKAETLCS,
KO IHAVKATOP KNaBILWI 6/10KyBaHHSA 3racHe,

1.

NPOoyHa€E 3ByKOBWI CUrHan.

Maysa

SIKLLO MIA Yac poboTW NPUCTPOID HATUCHYTUW KNaBILLy
naysu, Ha aucnnei BIA06PasuUTLCA «--», a BapuibHa
NOBEPXHS TMMYaCoBO 3yMUHWTL CBOKO PO6OTY.
BapunbHa NoBepXHS 3yNVHUTL HarpIBaHHs.

. SIKLLO HAaTUCHYTW L0 KNaBILWY Le pas, BIAHOBUTLCA
nonepejgHe HanawTyBaHHA roTyBaHHSA.

3. SKLLO MIA Yac nay3u He HaTUCHYTW KNasiLly naysu

e pas ynpoZosx 10 XBUAVH, BapuibHa NOBEPXHSA
NepekIUNTLCA B PEXUM OYIKYBaHHS.

@ Taiimep

1

. ®yHKLUIA TaliMepa BUKOPUCTOBYETLCA ANS
3a/laBaHHA Yacy roTyBaHHs 40 99 XBUIVH.
HaTUCHITL KnaBILLy TaliMepa, o6 YBIMKHYTU
Taimep; Ha ekpaHI BIA06pa3nTbCs «00».

TeXHIYHI XapaKTepucTUKu
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2. HaTuckaiite — abo -+ ans HanawwTyBaHHs
Taimepa. Y pasi BIACYTHOCTI AIli MIA Yac
HanalwTyBaHHS TaliMepa yrnpogoBX 5 cekyHJ,
Taimep CKaCOBYETbCS.

3. [lns BCTaHOBNEHHS NOTPIGHOro 3HaYeHHs Taimepa
HaTUCHITL -, 06 3611bLUMTY HaNALITYBaHHS!
yacy, noynHaroun 3 00 XBUIVH. AKLLO —|—
HaTUCHYTW Ta yTPUMYyBaTW, HanalITyBaHHS
3611bLyBaTUMETHLCSA Mo 10 XBUAWH. HaTUCHITE —
ANS BMEHLUEHHS HanalTyBaHHS Yacy, noynHaumn
3 99 XBUAWH. AKLLO HaTUCHYTW 11 yTpUMyBaTn —,
HanalwTyBaHHS 3MeHLLYBaTMMeTbCsA Mo 10 XBUMWH.

4. B pexxumi poboTuy Tailimepa Ha ekpaHI No4eproso
BIAO6PaAXATUMYTbCSA PIBEHb MOTYXXHOCTI Ta Yac.

Y pa3si 3MeHLLEeHHSs PIBHA MOTY>XHOCTI 40 «0»
Taimep BUMKHETbCS.

5. Konu Talimep BUMUKAETLCSA, BapWabHa NOBEPXHS
nojae Tpu 3ByKOBI CUTHaAN Ta BUMUKAETbCS
aBTOMATUYHO.

ABTOMaTUYHE BUMUKAHHSA

Lis GYHKLYIA aBTOMATMYHO BUMUKAE BapU/bHY
NoBepXHIo B pAjl BUNaAKIB.

*+ AKLO BM He HanaluTyBanun Temneparypy nicis
YBIMKHEHHS BApWJIbHOT NOBEPXHI YPOA0BX OAHIET
XBUNNHN.

*+ AKLLO BM He BUMKHYNW 30HY ANsi FOTYyBaHHA abo He
3MIHWAM HaNaLTyBaHHA TemnepaTypu ynpoAoBX
2 roAuH, abo y pasi neperpiBaHHs (Hanpuknag,
KOAW B KacTpynl BUKMUMINA BOAA).

HomiHanbHa noTyxHIcTL | 2000 BT Hassa mogeni LAGAN 605-055-68
HomiHanbHa Hanpyra 220-240 B~ TN BapUALHOI MOBEpXHI B6ysoBaHa
HoMIHanbHa 4actoTta 50-60 Iy BapnbHa MOBEPXHA
Fn6nna 380 M KINbKICTb 30H Ans rotyBaHHA |1

TexHoNOrA HarpiBaHHSA IHAYKLIiHe
LLnpurHa 300 Mm P Ayid

laMeTp KPYrAnx 30H AN1s

BucoTta 57 MM E’OWBaEng(yq)) A 15,0 cm
Maca HeTTo 3,5kr EHeprocrnoxmeaHHs ogHIei

30HU AN19 KyXOBapeHHs

(EHeprocnoxvsaHHs 193,5 BTrog, / kr

eNeKTPUYHOI 30HU Ans

KYXOBapeHHs)

AEKNAPALIA NMPO BIANOBIAHICTb

Llei npucTpIii BIANOBIAAE BUMOraM 0 €KO0TYHOrO MPOEKTYBaHHA €BpoONeicbKnx HopmaTumeis Ne 66/2014
BIANOBIAHO A0 EBponericbkoro ctaHAapTy EN 60350-2 «[Mo6yToBI enekTponpunaav Ans NpurotyBaHHS ixi.
YacTvHa 2: BapuibHI NoBePXHI. MeToAM BUMIPHOBAHHSA NPOAYKTUBHOCTI».

C € Lieii npuctpivi 6y po3pobneHuii,

BUrOTOB/IEHWNI Ta MPOAAHWNIA 3TI4HO 3
Avipekteamu €EC.

EHeprocnoxwvBaHHs KOHPOPKY
(EHeprocnoxwmneaHHsA 193,5 BTroa / kr

eneKTPUYHOI KOHPOPKN)

TexHIYHI XapakTepuCTMKN HaBeAeH! Ha NacnopTHIA
Tabnnyy, Wo NprKpInIeHa 40 AHKWLLA LibOoro B1poo6y.

[lns 3aBaHTaXeHHs NOBHOI Bepcli BIABIAaViTe www.ikea.com
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